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Pied pouzitim

Pred pouzitim fotoaparatu zkontrolujte, ze mate nésledujici:

Doddvané pfislusenstvi
« Kabel USB typu C (1)
(BO44A34001)

« Ru¢ni popruh (1) « Uzivatelska pfirucka (1)

« Baterie neni z vyroby pIné nabitd, pfed pouzitim fotoaparatu ji
proto nezapomerite nabit.
« Specialni kabel USB typu C pro nabijeni fotoaparatu.

Pripevnéni poutka

Poutko pfipevnéte dle nasledujiciho obrazku.
« Pfi pfenaseni fotoaparatu nebo pfi fotografovani proviéknéte
poutkem zapésti, aby vam fotoaparat neupadl.
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Nazvy soucasti

@ Pii prvnim pouziti fotoaparatu zajistéte, aby byla baterie pIné nabita.
Pfedni strana Vystupni Stérbina filmu

2 v 7, Vv
T//’\ .TIaC|tkvo spousté ] N ) 5 .
< — Vytvorte kompozici snimku, namacknutim tlacitka spousté do

instax poloviny zablokujte zaostfeni a stisknutim az na doraz pofidte
j 'mra!‘uvlw* fotografii.

Kontrolka blesku/samospousté blika
Kontrolka se rozsviti pfi zapnuti blesku a rozblika pfi
E;@ fotografovani pomoci samospousté. Rovnéz se rozsviti béhem
nabijeni a po jeho dokonceni zhasne.

\’ g o D Objektiv hlavniho fotoaparatu

H 11acitko prepinani objektivi
Stisknutim tlacitka prepnete mezi fotoaparatem na selfie a

B— hlavnim fotoaparatem.
E—lﬁ B 1ia¢itko () (Napajeni)

\ A Pokud chcete fotoaparat zapnout nebo vypnout, stisknéte a
7. b podrzte tlacitko (V) (Napajeni) po dobu piiblizné 1 sekundy.

Pokud je fotoaparat zapnuty a po kratkou dobu jej nepouzivate,

automaticky se vypne za Ucelem Setieni energie.

Zadni strana Oc¢ko na popruh

8] Objektiv fotoaparatu na selfie
Na LCD displeji si mGzete prohlédnout sami sebe a zkontrolovat
tak kompozici pred pofizenim snimku. Coz je idedlni pro selfie
snimky.

Bl Zamek dvitek filmu
LCD displej

M Tiacitko L, (Tisk)
Vytisknéte snimky pofizené fotoaparatem. Stisknutim tlacitka
L, (Tisk) vyberete kromé béznych snimkii také instax Sound
Album™. Pomoci aplikace instax Sound Alboum™ vytvorte
animovany film z az 10 snimk({. Nastavte barvu pozadi, hudbu
a poté snimky vytisknéte. Vytisténa fotografie bude obsahovat
QR kdd, pfi jehoz naskenovani se vas vytvor prehraje.

B 11acitko © (Zpet)

B T1a¢itko MENU/OK

B Tiacitko vybéru / prikazovy voli¢

B Tiacitko [B] (Prehravani)
Stisknutim si prohlédnete dfive pofizené snimky na LCD
monitoru. Stisknutim tlacitko spousté az nadoraz se vratite na
obrazovku fotografovani.
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WBriacitko D (Pfepinéni rezimu fotografovani)
Prepina rezimy fotografovéani. Kazdym stisknutim tlacitka se
fotoaparat prepne do dalsiho rezimu v tomto poradi: Normalni
rezim -> instax Sound Print™ -> instax Sound Album™ ->
Layered Photo Mode

Mikrofon
Mikrofon pouzijte k zdznamu az 10 sekund zvuku. Na
vytisténou fotografii instax™ Ize vlozit QR kéd propojujici ji se
zaznamenanym zvukem.

Reproduktor
Krytka slotu pro pamétovou kartu Micro SD

Bl Tla¢itko Reset
Pokud fotoaparat béhem provozu zamrzne, stisknutim
tohoto tlacitka jej vypnete. Stisknutim tlacitka napajeni
zapnete fotoaparat znovu. Kdyz fotoaparat pracuje spravné,
nepouzivejte resetovaci tlacitko, protoze by mohlo dojit ke
ztraté dat snimkd.

USB port typu C
USB koncovka pro nabijeni.

Slot pro pamétovou kartu Micro SD

Dvitka filmu
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LCD displej

Po zapnuti napajeni se na LCD displeji objevi obrazovka
fotografovani. Aktudlni datum a cas
« Pro prepnuti z obrazovky fotografovani na obrazovku Nazev rameeku
prehréavéni stisknéte tla¢itko [&] (Prehravani). Nazev filtru
« Pokud chcete pfepnout z obrazovky prehravani na obrazovku ] - o
fotografovani, stisknéte tla¢itko spousté. adl Nazev rezimu kvality tisku
Expozice

Pokud méte otevienou obrazovku fotografovani, stisknutim H Ukazatel blesku
tlacitka MENU/OK a vybérem moznosti [IMAGE INFORMATION]

Pocet dostupnych snimka
zobrazite na LCD displeji nasledujici tdaje: pny

Pri pouzivani pamétové karty se zobrazuje [E PFi pouzivani
vnitfni paméti se zobrazuje . Pokud pocet dostupnych
snimku ¢ini 10 nebo méné, je ikonka cervena.

Obrazovka fotografovani

e P
by alt -

| S
2025.10.30

E Ukazatel rezZimu samospousté

ﬂ Ukazatel stavu Bluetooth pfipojeni
Ukazatel stavu nabiti baterie
Ukazatel zbyvajiciho filmu
Ukazatel ¢isla snimku

Udaje o datu/¢asu pofizeni snimku

Ukazatel stavu pfenosu snimku typu PRINT WITH SOUND

Ukazatel ¢isla snimku
Pokud méte otevienou obrazovku prehravani, stisknutim tlacitka (Obrazovka SHOOTING INFORMATION (instax Sound Album™)

MENU/OK a vybérem moznosti [SHOOTING INFORMATION] Zobrazi se seznam ¢isel rameckd u snimkd pouzitych v albu
zobrazite na LCD displeji nasledujici tdaje: instax Sound Album™.

@ + V 3sloupcovém/5sloupcovém zobrazeni tisknéte

opakované tlatitko [B] (pfehréavani), dokud se vybrany B Zobrazeni voditka tla¢itka vybéru / pfikazového volice
snimek nezobrazi na celou obrazovku. Pro podrobnosti o Pfi spousténi fotoaparatu nebo pfi prepinani obrazovek
3sloupcovém/5sloupcovém zobrazeni viz,Zména poctu (obrazovka fotografovani < obrazovka piehravani) se objevi
zobrazenych snimk0” (str. 22). zobrazeni voditka tlacitka vybéru / pfikazového volice. Pro zavieni

zobrazeni stisknéte tla¢itko MENU/OK nebo tlacitko € (Zpét).
Obrazovka fotografovani Obrazovka pfehravani
Obrazovka pFehravani Normal Shooting Mode /

100-0032100-0033 100-0034
100-0035 100-0036'100-0037 &S

& 100-0038 100-0039 100-0040 =
100-0041

@ instax-Rich Mode

‘ B2 +25

; p) } am
wq\qJ i o) E
w‘l m‘“" i il s Voditko tlacitka vybéru/piikazového volice
Obrazovka SHOOTING Obrazovka SHOOTING INFORMATION
INFORMATION (instax Sound Album™)
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Pouziti tlacitka vybéru / prikazového volice

Tlacitko vybéru:
Tlacitko vybéru slouzi k vybéru polozek nabidky nebo k vyvolani
funkci ptifazenych tla¢itkim @&O®.

Prikazovy volic:
Otacenim pfikazového volice muizete vybirat polozky nabidky.

@ « Polozky nabidky muzete vybirat otacenim prikazového
voli¢e stejnym zptsobem jako pomoci tlacitek @&ID.

Tlacitko MENU/OK:
Tlacitko MENU/OK slouzi k zobrazeni nabidky nebo k provedeni
vybéru.

[ 1 [A) Pohyb nahoru

@ Pohyb doleva

& Pohyb dolii

©® Pohyb doprava

Zobrazeni nabidky / potvrzeni vybéru

Bro pohyb doprava nebo doll otacejte piikazovym volicem
po sméru hodinovych rucicek.

Pro pohyb doleva nebo nahoru otacejte pfikazovym
voli¢em proti sméru hodinovych rucicek.

Pouziti pamétové karty

Vnitfni pamét fotoaparatu dokaze uchovat priblizné 45 statickych
snimkd, nicméné pfi pouZziti pamétové karty Ize ulozit dalsi snimky.
Upozornéni tykajici se pamétovych karet

- Tento fotoaparat je kompatibilni s pamétovymi kartami micro
SD a micro SDHC. Pfi pouziti jinych typ( pamétovych karet by
mohlo dojit k poskozeni fotoaparatu.

« Pamétové karty jsou malé a nemluvnata by je mohla nestastnou
nahodou spolknout. Ukladejte je proto mimo dosah déti.V
nepravdépodobném ptipadé, ze by nemluvné spolklo
pamétovou kartu, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

- Béhem formatovani nebo pii zaznamenavani/mazani dat
nevypinejte fotoaparat ani nevyjimejte pamétovou kartu.
Pamétova karta by se mohla poskodit.

- Nepouzivejte ani neskladujte pamétové karty v prostiedi, které
je nachylné k silnému plsobeni statické elektfiny nebo
elektrického Sumu.

« VloZeni pamétové karty nabité statickou elektfinou do
fotoaparatu muaze zpUsobit jeho poruchu. Pokud k tomu dojde,
vypnéte fotoaparat a potom jej opét zapnéte.

- Nenoste pamétovou kartu v kapsach odévu, protoze pokud
byste si na ni sedli, mdze se ptilisnym tlakem poskodit.

- Pamétova karta se mize po del$im pouzivani zahtat na dotyk,
nejednd se ovsem o poruchu.

« Na pamétové karty nelepte zadné stitky. Pokud by se stitek
sloupnul, mohlo by dojit k poruse fotoaparatu.

Upozornéni pfi pouzivani pamétové karty v pocitaci

- Nepouzitou pamétovou kartu ¢i pamétovou kartu, kterd byla
pouzita v pocitaci nebo v jiném zafizeni, vzdy pfed pouzitim ve
fotoaparatu naformatujte.

+ Po naformatovéani pamétové karty ve fotoaparétu se pfi jejim
pouziti k fotografovani a zd&znamu automaticky vytvori slozky. K
prejmenovani nebo odstranéni slozek ¢i soubord na pamétové
karté nepouzivejte svlj pocitac. V takovém piipadé by se mohla
pamétova karta stat ve fotoaparatu nepouzitelnou.

- Nepouzivejte svij pocitac k vymazani snimkd na pamétové
karté. Vzdy k tomu pouzijte fotoaparat.

» Pokud chcete soubor snimku upravovat, zkopirujte nebo
presurite jej na pevny disk nebo podobné zarizeni a poté
upravte zkopirovany nebo pfesunuty soubor snimku.
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|Vloien|' pamétové karty Vyjmuti pamétové karty

1 Oteviete krytku u slotu pro pamétovou kartu Pfi vyjimani pamétové karty ji pomalu uvolnéte a zaroven ji
’ tisknéte prstem, aby nedoslo k jejimu ndsilnému vysunuti ze slotu
pro kartu.

2 Vsouvejte pamétovou kartu az nadoraz spravnou

stranou napred, jak je ukazano, dokud neuslysite
cvaknuti.

« P¥i jejim vyjimani stisknéte pamétovou kartu prstem a pomalu z
ni prst uvolnujte. Zdmek se uvolni a pamétovou kartu Ize
nasledné vyjmout.

Poznamka

PFi vyjimani pamétové karty budte opatrni, pokud z ni prst
sejmete nadhle, muze ze slotu prudce vystrelit. Uvolfujte proto
prosim kartu jemné.
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Nabijeni baterie

Fotoaparat pfipojte pomoci dodaného kabel USB typu C k USB
napajecimu adaptéru a poté zapojte USB napdjeci adaptér do
elektrické zasuvky.

- Doba nabijeni je pfiblizné 2 az 3 hodiny.

- Aby bylo dosazeno nejvyssi mozné rychlosti nabijeni, musi
prikon dodavany nabijeckou ¢init nejméné
1,3 W vyzadovanych radiovym zatizenim a nejvyse 2,5W.

Stav nabijeni

Béhem nabijeni

Rozsviti se kontrolka samospousté.
Pokud je napajeni zapnuto, Ize nabijet,
avsak kontrolka nebude svitit. Ikona
nabijeni se pak zobrazi na LCD displeji.

Nabijeni Kontrolka samospousté zhasne.
dokonceno

Chyba pfi nabijeni | Kontrolka samospousté blika.

Nabijeni z pocitace:

« Pfipojte fotoaparat pfimo k pocitaci. Nepfipojujte jej pres USB
rozbocovac nebo klavesnici.

» Pokud pocitac¢ prejde béhem nabijeni do rezimu spanku,
nabijeni se prerusi. Jestlize ovéem chcete v nabijeni déle
pokracovat, ukoncete rezim spanku a znovu pfipojte kabel
USB typu C.

- V zavislosti na modelu, nastaveni ¢i provoznich podminkach
pocitace se baterie nemusi byt schopna nabit.

Poznamka

- Baterie neni z vyroby pIné nabita, pfed pouzitim fotoaparatu
ji proto nezapomente nabit.

« Poznamky k baterii viz viz,,Jednoducha péce o fotoaparat”
(str. 38).

10

Vkladani filmového pouzdra instax™ mini

Upozornéni

Neotevirejte dvitka filmu, dokud cely film nevypotiebujete; v
opacném pfipadé se zbytek filmu exponuje a zbéla. Film pak
jiz nelze pouzit.

« Pfi vkladani filmového pouzdra nikdy nestlacujte dva
obdélnikové otvory na zadni strané filmového pouzdra.

« Nikdy nepouzivejte filmové pouzdro s proslou trvanlivosti;
mohlo by dojit k poskozeni fotoaparatu.

Pouzivejte pouze instantni film FUJIFILM instax™ mini.
Instantni filmy instax™ SQUARE a instax™ WIDE nelze pouZzit.
Poznamky k filmovému pouzdru

- Kazdé filmové pouzdro FUJIFILM instax™ mini obsahuje ¢erny
ochranny kryt a 10 filmovych listG.

« Filmové pouzdro nevyjimejte z jeho vnitiniho féliového
obalu, dokud nejste nachysténi k viozeni filmu do
fotoaparatu.

« Kryt filmu se automaticky vysune, jakmile se dviika filmu
zavfou.

Dalsi podrobnosti naleznete v pokynech a v upozornénich
uvedenych na obalu instantniho filmu FUJIFILM instax™ mini.

1 Posunte a pfidrzte na misté zamek dvirek filmu a
poté dviirka otevrete.

2 Po zarovnani zlutych znaéek vlozte filmové pouzdro.

Poznamka
Ovérte si, Ze jsou zlutd znacka na fotoaparatu a zlutd znacka na
filmovém pouzdru zarovnané.
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3 Zaviete dvirka filmu. , , .
Zatlacte dvitka filmu dovnitf, dokud nezacvaknou. Zapnutllvypnutl fOtoaparatu

Pokud chcete fotoaparat zapnout nebo vypnout, stisknéte a
podrzte tlacitko (V) (Napajeni) po dobu piiblizné 1 sekundy.

—

insgo

Poznamka
Pokud fotoaparat po kratkou dobu nepouzivéte, automaticky se
vypne.

Kontrola stavu nabiti baterie

Kdyz je u polozky [STATUS DISPLAY] nastavena moznost [ON],
zobrazuje se stav nabiti baterie v pravé spodni ¢asti LCD displeje.

Zobrazeni Stav nabiti baterie

Baterie je dostate¢né nabita.

Baterie je nabita z poloviny nebo méné.
Doporucujeme ji dobit.

Baterie neni nabita dostate¢né. Nabijte ji prosim
co nejdrive.

JEE

« Pokud je jiz baterie nabita malo, objevi se v pravé spodni ¢asti
LCD displeje ikona ¢, i kdyz je u polozky [STATUS DISPLAY]
nastavena moznost [OFF].

« Jakmile se baterie vybije UpIné, na LCD displeji se objevi ikona
¢ Jafotoaparat se vypne.

- Pokud fotoaparat po kratkou dobu nepouzivate, automaticky
se vypne. Dobu do vypnuti nec¢inného fotoaparatu mizete
nastavit. Podrobnosti naleznete v ¢asti ,[AUTO POWER OFF]”
(str. 34).
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Pocatecni nastaveni

Pfi prvnim zapnuti fotoaparatu po zakoupeni se automaticky
otevrou obrazovky nastaveni jazyka, data a ¢asu.

Toto nastaveni lze rovnéz provést pozdéji. Pokud chcete tato
nastaveni provést pozdéji nebo je zménit, nastavte polozky [&
5&/LANG.] a [DATE/TIME] v nastaveni fotoaparatu.

1 Zapnéte napajeni.
« Po prvnim zapnuti napdjeni od zakoupeni se otevie
obrazovka nastaveni jazyka.

2 Stisknutim tlaéitka @ ¢i & vyberte jazyk, ktery
chcete pouzivat, a stisknéte tlacitko MENU/OK.
« Ve vychozim nastaveni je vybrana moznost [ENGLISH].

& E3E/LANG.
DEUTSCH

ENGLISH

ESPANOL

FRANCAIS
ITALIANO

PORTUGUES

« Pro prechod na dal3i stranku opakované tisknéte tlacitka @

12

3

4

5

Stisknutim @ nebo & nastavte format data a poté
stisknéte tlacitko MENU/OK.

O DATE/TIME

YY.MM.DD
DD.MM.YY

MM/DD/YY

5] NO

Nastavte rok, mésic, den, hodinu a minutu a poté

stisknéte tlac¢itko MENU/OK.

« Stisknutim (@ ¢i @ vyberte nastavovanou polozku (rok,
mésic, den, hodina, minuta) a poté stisknutim @ ¢i &
vyberte ¢islici.

ODATE/TIME YY.MM.DD

12025]. 00 . 00
00 : 00 AM

Stisknéte tlac¢itko MENU/OK.
- Nastaveni jazyka a data/casu je nyni dokonceno.
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Nastaveni parovani

Pripojenim k aplikaci,instax mini LiPlay™" v chytrém telefonu si
mUzete uzivat fadu funkci. Pro pfipojeni k aplikaci je fotoaparat
tfeba sparovat s vasim chytrym telefonem. Podrobnosti naleznete
v ¢asti,Funkce propojené s aplikaci v chytrém telefonu” (str. 35).

1 Na obrazovce fotografovani nebo obrazovce
prehravani™ stisknéte tlacitko MENU/OK.
Otevfe se obrazovka MENU.

"I Na obrazovce prehravani oteviete snimek na celou
obrazovku.

2 Stisknutim @ ¢i @ vyberte [Bluetooth SETTINGS] a

stisknéte tlacitko MENU/OK.
Otevre se obrazovka [Bluetooth SETTINGS].

3 Bluetooth SETTINGS

PAIRING REGISTRATION

OWN NAME

3 Stisknutim@¢i ® vyberte [PAIRING REGISTRATION]
a stisknéte tlacitko MENU/OK.
Otevre se obrazovka [PAIRING REGISTRATION].

3 PAIRING REGISTRATION

Turn on Bluetooth
in the “SETTINGS”
screen of App.

SEARCHING

9 BACK
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4 Spustte v chytrém telefonu aplikaci [instax mini
LiPlay™] a stisknéte [Connect camera].

1049 G HO T . # 026%

< 7
GALLERY > Sound Albun

S ——
DIRECT PRINT REMOTE SHOOTING |

5 Na obrazovce potvrdte nazev fotoaparatu a v
aplikaci v chytrém telefonu stisknéte [Connect].

(2) Whatif I can't connect?

+ Nazev fotoaparatu si mlzete ovéfit v [Bluetooth SETTINGS].
V nabidce fotografovani (str. 32) nebo v nabidce
prehravani (str. 32) vyberte polozku [Bluetooth
SETTINGS] a poté [OWN NAME].



Zaciname s fotoaparatem

6 Prohlédnéte si obrazovky fotoaparatu a chytrého 8 Ovéite si, ze je registrace sparovani dokonéena
telefonu % PAIRING REGISTRATION

- Fotoaparat:  Na obrazovce se objevi Sestimistny
ovérovaci kdd.

« Chytry telefon: Uzivatelé operac¢niho systému Android
budou informovani o pozadavku na SmartPhone-1234
sparovani. UzZivatelim iOS se zobrazi
parovaci kéd.

Pairing registration

3 PAIRING REGISTRATION ith N
Pair with INSTAX-A020P20093(BLE)? haS been Completed.
Bluetooth pairing code
VERIFICATION CODE 160316
D Allow access to your contacts and call history
1603 16 CANCEL  PARR

Registrace sparovani byla dokoncena.
Obrazovka chytrého telefonu

OK
CANCEL
LCD displej

7 Ovéfte si, Ze se $estimistna ¢éisla zobrazena na
fotoaparatu a chytrém telefonu shoduji, a poté
povolte sparovani.

- Fotoaparadt:  Vyberte moznost [OK] a stisknéte tlacitko
MENU/OK.
- Chytry telefon: Vyberte moznost [PAIR].

% PAIRING REGISTRATION

Pair with INSTAX-A020P20093(BLE)?

Bluetooth pairing code

VERIFICATION CODE 160316

D Allow access to your contacts and call history

160316

Obrazovka chytrého telefonu

OK
CANCEL
LCD displej

V zavislosti na modelu vaseho chytrého telefonu se vzhled
obrazovky muze lisit.
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Jak fotografovat

Zakladni fotografovani

| Fotografovani |

Nasledujici kroky popisuji zakladni postup fotografovani.

1 Zapnéte napajeni.
« Zobrazi se voditko tlacitka vybéru / pfikazového volice. Pro
zavfeni zobrazeni stisknéte tlacitko MENU/OK nebo tlacitko
O (Zpét).
« Pokud se obrazovka normalniho rezimu fotografovéani
neobjevuije, tisknéte tla¢itko ) (Pfepinac rezimu snimani),
dokud se neobjevi.

Drzte fotoaparat.

Podle potieby nastavte rdmecek, filtr, blesk, expozici
atd.

Urcete kompozici, kterou chcete vyfotografovat.

0 N w N

Namacknutim tlaéitka spousté do poloviny zaostiete
na objekt.

Pokud je objekt zaostien

Ozve se zvuk pipnuti a na LCD displeji se objevi zeleny
zaostfovaci rdmecek.

Pokud neni objekt zaostfen, opétovnym stisknutim tlacitka
spousté do poloviny zaostrete.

Pokud objekt neni zaostien

Na LCD displeji se zobrazi ¢erveny zaostrovaci ramecek. Bud
zménte kompozici, nebo pouzijte blokaci automatického
zaostfeni/expozice (str. 17).
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6 Stisknutim tlac¢itka spousté az nadoraz poridte
snimek.
Poridi se fotografie a obraz se ulozi do vnitini paméti nebo
na pamétovou kartu.

=

s instax

oY+

« Postup, jak potizeny snimek vytisknout, naleznete v
kapitole,Tisk” (str. 30).

- Pri fotografovani pritisknéte paze k télu a fotoaparat pevné
drzte obéma rukama.

- Davejte pozor, abyste se pfi stisknuti tlac¢itka spousté nedotkli
objektivu fotoaparatu.

- Kdyz tisknete tlacitko spousté nadoraz, stisknéte jej jemné,
aby se fotoaparat nepohnul a nezpuisobil rozmazani snimku.

- Davejte pozor, abyste prsty nebo ru¢nim popruhem nezakryli
blesk ¢i objektiv.

« Za Sera nebo pfi protisvétlu muize stisknutim tlacitka spousté
az nadoraz dojit k odpaleni blesku. Odpaleni blesku muzete
zabrdnit zménou nastaveni blesku. Podrobnosti naleznete v
casti,Fotografovani s vyuzitim blesku” (str. 16).

Upozornéni tykajici se vnitfni paméti

- Pokud je vnitini pamét plnd, zavérka se nespusti a nebude
mozné pofizovat snimky. Vymazanim snimku z fotoaparatu
uvolnéte misto na ulozisti nebo pouzijte pamétovou kartu.

« V pripadé poruchy fotoaparatu mize dojit k poskozeni nebo
ztraté snimkd ulozenych do vnitini paméti.

- Doporucujeme, abyste si dllezZité snimky zalohovali
zkopirovanim na jind média.

- Pokud fotoaparat zaslete k opravé, nemizeme zarucit, Ze data
ve vnitini paméti nedoznaji thony.

- Béhem opravy fotoaparatu se mlze ukazat nutnou kontrola
dat ulozenych ve vnitini paméti.




Jak fotografovat

Fotografovani pomoci samospousté

Polozte fotoaparat na bezpecny a pevny povrch a poté pouzijte
samospoust k pofizeni skupinovych fotografii a k zamezeni chvéni
fotoaparatu.

T Na obrazovce fotografovani stisknéte tlagitko (9.
Zobrazi se nasledujici priivodce.

l—fr '
\ \ o iﬁ

Q). SELF-TIMER OFF

Q) 2SEC
&) 10 SEC

2 Stisknutim tlaéitka @ ¢i & vyberte moznost [2 SEC]
¢i[10 SEC].
« Pokud si neprejete samospoust pouzivat, vyberte moznost
[SELF-TIMER OFF].

3 Stisknéte tlac¢itko MENU/OK.
V pravém hornim rohu obrazovky se objevi ikona udavajici
vybranou délku odpocitavani samospousté.

Gio

P!

Samospoust 2 s Samospoust 10 s

- Stisknutim tlac¢itka €© (Zpét) se vratite na predchozi
obrazovku bez pouziti nastaveni.

4 Stisknéte tladitko spousté nadoraz.
Pokud jste vybrali [2 SEC]:
Po stisknuti tlacitka spousté se kontrolka ¢asovace
samospousté rozblika.
Pokud jste vybrali [10 SEC]:
Po stisknuti tlacitka spousté se kontrolka ¢asovace
samospousté rozsviti a nasledné za¢ne blikat 3 sekundy pred
pofizenim snimku.

Stisknutim tlac¢itka € (Zpét) samospoust zrusite.
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Fotografovani s vyuzitim blesku

Blesk pouzijte pfi fotografovani v noci nebo v tmavém prostredi.
Nastaveni blesku mizete zménit tak, aby se blesk neodpalil.

1 Na obrazovce fotografovani stisknéte tlacitko .
Zobrazi se nasledujici privodce.

ATE

! |

4% AUTO FLASH

45 FORCED FLASH

% SUPPRESSED FLASH

2 Stisknutim @ ¢ @ vyberte nastaveni blesku.
- Dalsi podrobnosti o nastaveni blesku naleznete v kapitole
STypy blesku”.

3 Stisknéte tlacitko MENU/OK.
4 stisknéte tlacitko spousté nadoraz.

HE Typy blesku

“zAutomaticky blesk
Blesk se odpali automaticky, pokud je v okoli nedostatek svétla.
Toto nastaveni je vhodné pro vétsinu pripadd.

“Vlynuceny blesk
Blesk se odpali bez ohledu na okolni jas. Tuto moznost pouzijte,
kdyz je objekt kvli protisvétlu tmavy.

*:Potlageny blesk
Blesk se neodpdli ani pfi nedostatku svétla. Toto nastaveni
je vhodné k fotografovani na mistech, kde je zakazano
fotografovat s bleskem.
Pri fotografovani s potlacenym odpalenim blesku v tmavém
prostiedi doporucujeme fotoaparat stabilizovat poloZzenim na
stal atd.
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Fotografovani s pouzitim blokace zaostreni/expozice

Namacknutim tlacitka spousté do poloviny uzamknete pfi
fotografovani stavajici hodnotu zaostreni, tato funkce se nazyva
.blokace automatického zaostreni”. Jas nebo expozice budou také
uzamceny, tato funkce se nazyva ,blokace automatické expozice”.
Jsou uzite¢né, pokud chcete pfi fotografovani umistit objekt mimo
stfed obrazovky.

U fotoaparatu na selfie nelze pouzit blokovani automatického

zaostfeni / automatické expozice.

1 Namacéknutim tlaéitka spousté do poloviny zaostiete
na objekt.
Kdyz namacknete tlacitko spousté do poloviny, automatické
zaostfeni a expozice se zablokuiji.

2 Zvolte kompozici s tla¢itkem spousté stale
namacknutym do poloviny.

3 Stisknutim tla¢itka spousté nadoraz poridte snimek.

Pti fotografovani nasledujicich objektl doporucujeme pouzit
blokaci automatického zaostreni / expozice, nebot se obtizné
zaostfuji:
« Lesklé pfedméty, jako je zrcadlo nebo karoserie automobilu
+ Pfedméty, které se pohybuiji vysokou rychlosti
+ Objekty na opacné strané skla
- Tmavé objekty, které svétlo neodrazeji, ale pohlcuji, jako jsou
vlasy nebo srst
« Nehmotné objekty, jako je kout nebo plamen
+ Objekty s malym kontrastem v{i¢i pozadi (napt. osoba s
oblecenim stejné barvy, jako ma pozadi)
+ Pokud se v ramecku automatického zaostfovani vyskytuje
velky kontrastni rozdil a objekt se nachézi blizko néj
(napfiklad objekt pfed pozadim se silnym kontrastem)

Fotografovani sebe sama (selfie)

Pomoci fotoaparatu na selfie mizete vyfotografovat sami sebe.

1 Drite fotoaparat pevné s objektivem ve vzdalenosti
40 az 50 cm od obliceje.
- Drzte fotoaparat pevné, protoze v tmavém prostiedi je
obzvlasté nachylny k disledkiim otfes.

40-50cm ‘ am
h—

2 Podle potreby nastavte ramecek, filtr atd.
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3 Zkontrolujte kompozici snimku.

-

4 stisknéte tlacitko spousté pro potizeni snimku.

Polozky nabidky fotografovani

V nabidce fotografovani mizete zménit rlizna nastaveni souvisejici
se zakladnim potizovanim snimka.

[AF ILLUMINATOR]
Pokud vyberete moznost ON, v ¢asovém Useku od okamziku, kdy
namécknete tlacitko spousté do poloviny, do okamziku zaostieni
na objekt se rozsviti pomocné svétlo zaostreni, coz usnadnuje
zaostfeni na tmavé objekty.
- V zavislosti na fotografované scéné maze byt obtizné zaostfit i
pfi pouziti blesku.
- Pri fotografovani objektl zblizka nemusi byt Gc¢inek osvétleni
pomocnym svétlem zaostfeni dostatecny.
- Nepouzivejte pomocné svétlo zaostieni v tésné blizkosti
lidskych o¢i.

U fotoaparatu na selfie nelze pouzit blokovani automatického
zaostfeni / automatické expozice.

[EXPOSURE]
Jas obrazu mUzete upravit. Funkce [EXPOSURE] se pouziva, kdyz
je objekt pfilis svétly ¢i pfilis tmavy nebo kdyz je velky kontrast
(rozdily jasu) mezi objektem a pozadim.
- Nastavenda hodnota expozice zUstane zachovana i po prenosu
obrazovych dat do pocitace atd.

[REC SETTINGS]

Prepind mezi moznostmi [AFTER SHOOTING] nebo [BEFORE &
AFTER] (Viz str. 18). Vybrat je nelze v rezimu [Normal Shooting
Mode] nebo [Layered Photo Mode].

Popis nasledujicich polozek naleznete v kapitole ,Pouziti nabidky
fotografovani” (str. 32).

[STATUS DISPLAY] / [SHOOTING MODE GUIDE] / [Bluetooth
SETTINGS] / [CAMERA SETTING]



Jak fotografovat

Rizné druhy fotografovani

Nahrajte pomoci fotoaparatu zvukové klipy a prehravejte si je zpét
naskenovanim vytisténého QR kédu.

|instax Sound Print™

Pri fotografovani nahravejte soucasné hlas ¢i zvuky okolniho
prostredi. Snimek vytisknéte s QR kédem, ktery pfi naskenovani
vasim chytrym telefonem prehraje zvuk. Zvuk pfistupny
prostiednictvim QR kédu bude k dispozici pouze po dobu 2 let.
Muzete si vybrat mezi moznostmi [BEFORE & AFTER-] (nahrava
zvuk pred a po potizeni snimku) a [AFTER SHOOTING] (nahrava
zvuk po pofizeni snimku).

Nastaveni zaznamu zvuku mUzete zménit v nabidce [REC
SETTINGS]. Na obrazovce fotografovani stisknéte tlacitko MENU/
OK, vyberte [REC SETTINGS] a zmérite nastaveni.

1 Na obrazovce fotografovani stisknéte tlac¢itko
(Pfepinani rezimu fotografovani).
« Obrazovka s vysvétlenim funkce instax Sound Print™ se
objevi, kdyz je volba [SHOOTING MODE GUIDE] nastavena
na [ON].

instax Sound Print instax Sound Print

Sound before and after taking Records up to 3 seconds

apictureis recorded of sound after shooting
forupto 3 secondsand

applied to theimage.

[BEFORE & AFTER] [AFTER SHOOTING]

2 Spusti se rezim instax Sound Print™ a v horni ¢asti
obrazovky se zobrazi ikona zaznamu zvuku.
« Zobrazi se voditko tlacitka vybéru / pfikazového volice. Pro
zavfeni zobrazeni stisknéte tlacitko MENU/OK nebo tlacitko
O (Zpét).
BT

HEhi00

L i A S R
[BEFORE & AFTER]
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3 Podle potieby nastavte ramecek, filtr atd.

e

Namacknutim tlacitka spousté do poloviny zaostiete
na objekt.

5 stisknéte tlacitko spousté nadoraz.

@ Kdyz je nastavena moznost [BEFORE & AFTER]

Pofidi se snimek a zaznamend se zvuk v délce 1,5 sekundy

pred a 1,5 sekundy po stisknuti tlacitka spousté nadoraz.

« Pro opusténi rezimu instax Sound Print™ stisknéte
tla¢itko ) (Pfepinani rezimu fotografovani).

@ Kdyz je nastavena moznost [AFTER SHOOTING]

Zaznam zvuku zacne po pofizeni snimku.

+ Délka zéznamu ¢ini pfiblizné 3 sekundy. Po uplynuti
pfiblizné 3 sekund se zéznam ukonci a obrazovka se
automaticky prepne.

« Pro opusténi rezimu instax Sound Print™ stisknéte
tlagitko (Pfepinani rezimu fotografovani).

instax Sound Album™

Zachytte az 5 snimku se zvukem a vytvorte z nich animovany

film. Vyberte barvu pozadi, hudbu a jeden snimek, ktery chcete
vytisknout.

Na vytisténé fotografii se nachazi QR kdd, po jehoz naskenovani se
na vasem chytrém telefonu prehraje vas vytvor. Z dfive pofizenych
snimk{ mUzete dokonce vytvofit video. Pii tomto postupu
vyberte z galerie fotoaparatu az 10 snimkd. Video pfistupné
prostiednictvim QR kédu bude k dispozici pouze po dobu 2 let.
Muzete si vybrat mezi moznostmi [BEFORE & AFTER] (nahrava zvuk
pted a po pofizeni snimku) a [AFTER SHOOTING] (nahrava zvuk po
pofizeni snimku).

Nastaveni zaznamu zvuku mUzete zménit v nabidce [REC
SETTINGS]. Na obrazovce fotografovani stisknéte tlacitko MENU/
OK, vyberte [REC SETTINGS] a zménte nastaveni.

1 Na obrazovce fotografovani tisknéte tlacitko .
(Pfepinani rezimu fotografovani), dokud se
nezobrazi,instax Sound Album™*,

« Obrazovka s vysvétlenim funkce instax Sound Album™ se
objevi, kdyz je volba [SHOOTING MODE GUIDE] nastavena
na [ON].

instax Sound Album

Shoot a seriesofimages
with sound to create
ananimated video

o Take 2 to 5 images

@ select the background color
and music

© Printyour creation!
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2 Spusti se rezim instax Sound Album™ a v horni ¢asti
obrazovky se zobrazi ikona zaznamu zvuku.
« Zobrazi se voditko tlacitka vybéru / ptikazového volice. Pro
zavieni zobrazeni stisknéte tlacitko MENU/OK nebo tlacitko

O (Zpét).

\E NEXT

[BEFORE & AFTER] [AFTER SHOOTING]

Podle potieby nastavte ramecek, filtr atd.

AN W

Namacknutim tlacitka spousté do poloviny zaostrete
na objekt.

5 Stisknéte tla¢itko spousté nadoraz.

@ Kdyz je nastavena moznost [BEFORE & AFTER]
Pofidi se snimek a zaznamend se zvuk v délce 1,5 sekundy
pred a 1,5 sekundy po stisknuti tlacitka spousté nadoraz.
@ Kdyz je nastavena moznost [AFTER SHOOTING]
Délka zaznamu ¢ini priblizné 3 sekundy. Po uplynuti
pfiblizné 3 sekund se zéznam ukonci a obrazovka se
automaticky prepne.

‘E‘ NEXT
[BEFORE & AFTER]

[ NEXT
[AFTER SHOOTING]

« Celkem mUzete pofidit az pét fotografii.

« Pokud chcete nékterou fotografii pofidit znovu, stisknéte
tlacitko € (Zpét). Stisknutim @ ¢i @ vyberte [RETAKE] a
stisknéte tlacitko MENU/OK.

- Potidte vice nez 2 fotografie a stisknéte tla¢itko [&]
(Prehravani). Otevre se obrazovka BACKDROP IMAGE.

« Pokud chcete dokoncit pofizovani méné nez 5 fotografii,
stisknéte tlacitko [&] (Prehravani).
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« Pro prerugeni fotografovani stisknéte tlacitko ) (Prepinani
rezimu fotografovani). Objevi se zprava,Do you want to
end the shoot? Image data remains.” Pokud chcete
potizovani ukoncit, vyberte [EXIT], v opacném piipadé
vyberte [BACK].

7 Podokonéeni fotografovani vytvorte animované
video.
Jakmile pofidite pét fotografii nebo chcete fotografovani
ukondit, stisknutim tlac¢itka [&] (prehravani) oteviete
obrazovku pro vytvofeni animovaného videa.
Podrobnosti o vytvaieni animovanych videi naleznete v
kroku 8 a nasledujicich v, Z potizenych snimku vytvoite
instax Sound Album™" (str. 26).

Layered Photo Mode

Zkombinujte vlastni selfie a svét kolem sebe do jedné jedine¢né
fotografie.

Pouzijte fotoaparat na selfie k potizeni selfie a nasledné hlavni
fotoaparat k pofizeni snimku okolniho prostredi.

1 Na obrazovce fotografovani tisknéte tlacitko )
(Pfepinani rezimu fotografovani), dokud se
nezobrazi,Layered Photo Mode”.

- Obrazovka s vysvétlenim funkce Layered Photo Mode se
objevi, kdyz je volba [SHOOTING MODE GUIDE] nastavena
na [ON].

Layered Photo Mode

Capture layered photos
with both cameras.

0 Take a photo with
the selfie camera
above the LCD screen

@ Take a photo with
the main camera

2 Rezim Layered Photo Mode se spusti a na obrazovce
se objevi obraz ze selfie kamery.

« Zobrazi se voditko tlacitka vybéru / pfikazového volice. Pro

zavieni zobrazeni stisknéte tlacitko MENU/OK nebo tlacitko

O (Zpét).
Layered Photo Mode

Select
q B s

It

3 (] @
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3 Stisknutim @ nastavite rozvrzeni.
- Stisknutim @ ¢i @ vyberte rozvrzeni a stisknéte tla¢itko
MENU/OK.
+ Nelze nastavovat ramecky ani filtry.

4 Stisknéte tla¢itko spousté nadoraz.

+ Nelze pouzivat blokovani automatického zaostieni /
automatické expozice.

« Pokud chcete nékterou fotografii pofidit znovu, stisknéte
tlacitko © (Zpét).

5 Po dokonéeni fotografovani se na obrazovce objevi
snimek z hlavniho fotoaparatu.
« Snimek potizeny selfie kamerou se objevi uprostied
obrazovky.
« Na této obrazovce muizete rovnéz zménit rozvrzeni snimku
z hlavni kamery. Stisknutim ) zobrazite priivodce, poté
stisknutim (@ nebo @ provedete vybér.

6 Podle potieby nakonfigurujte blesk.
« Nelze nastavovat ramecky ani filtry.

7 Namacknutim tladitka spousté do poloviny zaostrete
na objekt.

8 Sstisknéte tladitko spousté nadoraz.

« Pro preruseni fotografovéni stisknéte tlacitko ) (Prepinani
rezimu fotografovani). Objevi se zprava,Do you want to
end the shoot? All data currently being shot will be lost.".
Pokud chcete pofizovani ukoncit, vyberte [EXIT], v
opacném pfipadé vyberte [BACK].
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Vybér ramecku
Nize uvedenym postupem vyberte typ ramecku.

1 Na obrazovce fotografovani nebo na obrazovce
piehravani stisknéte tlacitko @.
Zobrazi se nasledujici priivodce.

w—

< No Frame

3 Stisknéte tla¢itko MENU/OK.
Vybrany ramecek se pouzije a displej se vrati na pfedchozi
obrazovku.
- Stisknutim tlac¢itka € (Zpét) se vratite na predchozi
obrazovku bez pouziti rAmecku.
« Pokud chcete pouzity rdmecek zrusit, vyberte v rdmci typud
rameckd moznost,No Frame”.

Rémecky mUizete rovnéz ménit pomoci aplikace.

Klepnéte na = v pravém hornim rohu obrazovky -> Klepnéte
na polozku [Frame Settings] -> [Select frames to transfer] ->
Prehodte rdmecky -> klepnéte na polozku [Sync with camera] ->
Potvrdte fotoaparat.
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Vybér filtru

Nize uvedenym postupem vyberte typ filtru.

1 Na obrazovce fotografovani stisknéte tlacitko &.
Zobrazi se nasledujici privodce.

2

3 Stisknéte tla¢itko MENU/OK.
Vybrany fitr se pouzije a displej se vrati na predchozi
obrazovku.
« Stisknutim tlacitka €© (Zpét) se vratite na predchozi
obrazovku bez pouziti filtru.
« Pokud chcete pouzity filtr zrusit, vyberte v rdmci typd filtru
moznost,No Filter”.
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Prohlizeni obrazki Zmény zobrazeni snimk na obrazovce piehravani

Snimky si Ize prohlizet na LCD displeji.
1 Zapnéte napajeni.
2 Stisknéte tlacitko [=] (Pfehravani).

3 stisknutim tlaéitek @ a @ prochazejte diive

pofizené snimky.
4 stisknéte tla¢itko MENU/OK.

Stisknutim tlacitka spousté nadoraz se vratite na obrazovku

fotografovani.

B Zména poctu zobrazenych snimku

Pfi prohlizeni obrazovky pfehravani zménite pocet souc¢asné

zobrazenych snimk stisknutim tla¢itka [&] (Prehravani). @ zooMm
e

Zobrazeni jednoho
snimku

Sligh

3sloupcové zobrazeni 5sloupcové zobrazeni

snimka
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Na LCD displeji mlzete provadét zvétSeni snimku a ménit pocet
snimk{ zobrazenych najednou.

M Zvétsovani snimku

1 Vyberte snimek, ktery chcete zvétsiit, a stisknéte
MENU/OK.
Zobrazi se nabidka PLAYBACK MENU.

1 PLAYBACK MENU
. SHOOTING
® | INFORMATION

instax Sound Album

. START RECORDING

ERASE SOUND

3 [z] am

2 Stisknutim @ & @ vyberte [ZOOM] a stisknéte
tlacitko MENU/OK.
Otevie se obrazovka zvétsovani/zmensovani snimku.

=l
Rl S

| \n\ PRINT

snimka



Jak prehravat

3

Zvétsete nebo zmensete snimek.

+ Otécenim pfikazového voli¢e po sméru hodinovych rucicek
snimek zvétsite a otacenim proti sméru hodinovych rucicek
jej zmensite.

. Stisknutim tlacitek @&@® posunete jeho polohu na
obrazovce.

- Stisknutim tlacitka € (Zpét) se vratite na predchozi
obrazovku.

- Stisknutim tla¢itka [, (Tisk) mGZete vytisknout i pfiblizeny
nebo oddéleny snimek.

Nepotiebné snimky mUzete vymazat. MUzete také vymazat
nékolik snimk{ najednou.

N W N =
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Stisknéte tla¢itko [&] (Pfehravani).

Stisknutim tla¢itka @ nebo @ vyberte snimek, ktery
chcete vymazat.

Stisknéte tla¢itko MENU/OK.
Zobrazi se nabidka PLAYBACK MENU.

Stisknutim @ ¢i & vyberte [ERASE] a stisknéte
tlacitko MENU/OK.

1 PLAYBACK MENU

IMAGE TRANSFER

( AUTO PICTURE
TRANSFER

il ERASE

IMAGE ROTATE
L]

3 [ am

5 stisknutim @ ¢ @ vyberte [FRAME] a stisknéte

tlacitko MENU/OK.

ERASE

FRAME

MULTIPLE FRAMES

ALL FRAMES

6 Stisknutim @ & @ vyberte [ERASE] a stisknéte

tla¢itko MENU/OK.

|MULTIPLE FRAMES|

Stisknéte tla¢itko (=] (Pfehravani).

Stisknutim tla¢itka (@ nebo @ vyberte snimek, ktery
chcete vymazat.
Vyberte jeden snimek, ktery chcete vymazat.

Stisknéte tla¢itko MENU/OK.
Zobrazi se nabidka PLAYBACK MENU.

Stisknutim @ ¢i @ vyberte [ERASE] a stisknéte
tlacitko MENU/OK.

X PLAYBACK MENU

IMAGE TRANSFER
HissEe

il ERASE

IMAGE ROTATE
[ ]

3 [2] am




Jak prehravat

5 stisknutim @ ¢i & vyberte moznost [MULTIPLE 8 Stisknéte tlacitko [B] (Prehravani).
FRAMES] a stisknéte tla¢itko MENU/OK. « Pro vymazani snimku stisknéte tlacitko [B] (Prehravani).
- Pokud jste zadny snimek nevybrali, nemUzete pouzit

W ERASE
tla¢itko [&] (Prehravani).

Do you want to
delete the selected

FRAME
MULTIPLE FRAMES

ALL FRAMES .
images?

6 Stisknutim tlacitka @&@® vyberte snimek, ktery

chcete vymazat.
9 Stisknéte tla¢itko MENU/OK.

Vybrany snimek bude vymazan.

ALL FRAMES

1 stisknéte tlacitko [=] (Pfehravani).

2 Stisknéte tlacitko MENU/OK.
Zobrazi se nabidka PLAYBACK MENU.

3 Stisknutim @ ¢&i & vyberte [ERASE] a stisknéte
tlacitko MENU/OK.

BIPLAYBACK MENU
PRINT HISTORY

0 IMAGES SELEClED
OK) SELECT \E\ ‘ERASE

7 Stisknéte tlaé¢itko MENU/OK. IMAGE TRANSFER
+ Vybér snimku je potvrzen a v levém hornim rohu snimku se
objevi . Vlyberte v8echny snimky, které chcete vymazat.
« Pro zrudeni vybéru opétovné stisknéte tlacitko MENU/OK.

4 Sstisknutim @ ¢&i @ vyberte [ALL FRAMES] a stisknéte
tlacitko MENU/OK.

i ERASE

2 IMAGES SELECTED

OK SELECT \E\ ERASE

FRAME

MULTIPLE FRAMES

ALL FRAMES
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Jak prehravat

tlagitko MENU/OK. Polozky nabidky prehravani

&7 ALL ERAMES V nabidce prehravani mlzete zménit rlizna nastaveni souvisejici se
zakladnim prehravanim snimkd.
[ZzOOM]
Podrobnosti naleznete v kapitole ,Zvétsovani snimka” (Viz str.
IT MAY 22).
TAKE I [START RECORDING]

Zaznamenejte zvuk a prifadte jej k soubortdim se snimky. V piipadé
snimk( s jiz dive zaznamenanym zvukem bude tento dFivéjsi zvuk
pfepsan (Viz str. 26).

Poznamka
Zvuk nelze zaznamenavat k nasledujicim datdm:
« Snimky pofizené v rezimu Layered Photo Mode
6 Stisknéte tla¢itko MENU/OK. + Data instax Sound Album™
Vybrany snimek bude vymazan.

[ERASE SOUND]
;s 3 eo s s s . Vymaze zvuk ze snimkU s jiz zaznamenanym zvukem.
«» Tuto moznost nelze vybrat, pokud jste vybrali snimek bez
Pocet zbyvaijicich listli filmu je udavan ve spodni ¢asti obrazovky. zaznamenaného zvuku.

[PRINT HISTORY]

« Zobrazi az 50 poslednich vytisténych snimkd.

« Vyberte snimek a stisknutim tla¢itka [, (Tisk) zobrazite
potvrzovaci obrazovku. Stisknutim (@ nebo @ urcete pocet
kopif k tisku a poté stisknutim tlacitka L, (Tisk) zahajte tisk.

+ Podrobnosti o zachazeni s filmem naleznete v pokynech k - Historii tisku m{zete vymazat z nabidky vyvolané stisknutim

instantnimu filmu FUJIFILM instax™ mini. tla¢itka &. Podrobnosti viz viz,Tisk z historie tisku” (str. 31).
« Film se vyvola zhruba za 90 sekund (tato doba se méni v [ERASE]

zavislosti na teploté).
Snimky mizete vymazat.
Vyberte z moznosti [FRAME], [MULTIPLE FRAMES] nebo [ALL
FRAMES].
[IMAGE ROTATE]
Zobrazi snimek otoc¢eny o 90 stupnd.

[2) 100" Sa 8 || N i

Ukazatel zbyvajicich
filmovych listh

il T
Jﬁ!ﬂ!lﬂnﬁ, “ !

Prohlizeni informaci o fotografovani

Stisknutim tlacitka MENU/OK a vybérem moznosti [SHOOTING
INFORMATION] na obrazovce prehravani oteviete na LCD displeji

nasledujici obrazovku s Udaji: Pro navrat na predchozi obrazovku [COPY]
stisknéte tlacitko © (Zpét). Zkopiruje snimky z vnitini paméti na pamétovou kartu, pfipadné
W A % : z pamétové karty do vnitini paméti. Podrobnosti viz viz ,[COPY]”

i (str. 33).

4 100-0 Popis nasledujicich polozek naleznete v kapitole ,Pouziti nabidky
i 2025.10.30 11:15AM Y
i prehravani” (str. 32).

[ Fotinge - [SHOOTING INFORMATION] / [instax Sound Album] / [IMAGE
) TRANSFER] / [AUTO PICTURE TRANSFER] / [Bluetooth SETTINGS] /
= [CAMERA SETTING]

g instax-Rich Mode
WZRLE
b E b)
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Jak prehravat

o 4 o v . s 6 Stisknutim @ ¢i @ vyberte [PLAY] a stisknéte tlacitko
Razné zplsoby prehravani MENU/OK.

Zvukovy zdznam se piehraje.

Enmw‘ '

|Zéznam zvuku po porizeni snl'mku|

1 stisknéte tlacitko [=] (Pfehravani).
2 Stisknutim tlaéitek @ ¢i © vyberte polozku.

Poznamka

Zvuk nelze zaznamenavat k nasledujicim datdm:
+ Snimky pofizené v rezimu Layered Photo Mode
- Data instax Sound Album™

3 Stisknéte tla¢itko MENU/OK.
« Zobrazi se nabidka PLAYBACK MENU.

4 Stisknutim @ ¢i @ vyberte [START RECORDING] a
stisknéte tlacitko MENU/OK.

SOUND SET-UP

BACK

« Zvuk mizete rovnéz nahravat stisknutim tlacitka ) « Pro pozastaveni prehravani zvuku vyberte moznost
(Pfepinani rezimu fotografovani) na obrazovce prehravani. [PAUSE] a stisknéte tlac¢itko MENU/OK.

« Pokud ma snimek jiz nahrany zvuk, objevi se zprava ,The « Vyberte moznost [SOUND SET-UP] a stisknutim tlacitka
current audio will be overwritten” Pro jeho prepsani MENU/OK béhem prehravani oteviete obrazovku
vyberte moznost [CONFIRM].V opacném piipadé vyberte [PLAYBACK VOLUME]. Hlasitost mGzete rovnéz upravit
moznost [BACK]. stisknutim tlacitek (@ a ©.

7 Stisknutim @ ¢i @ vyberte [SAVE] a stisknéte tlacitko
MENU/OK.

|Z potizenych snimku vytvoite instax Sound Album™

1 stisknéte tla¢itko [=] (PFehravani).
2 Stisknutim tlaéitek @ ¢i © vyberte polozku.
3 Stisknéte tlaéitko MENU/OK.
« Zobrazi se nabidka PLAYBACK MENU.
START RECORDING . L
4 Vyberte [instax Sound Album] a poté stisknéte
SACe tla¢itko MENU/OK.
J PLAYBACK MENU
5 Stisknutim @ & @ vyberte [START RECORDING] a LR
stisknéte tlacitko MENU/OK. =—
Spusti se zaznamendavani zvuku a uprostied obrazovky se instax Sound Album
zobrazi ikona zaznamu zvuku.
+ Nejvyssi délka zdznamu ¢ini pfiblizné 10 sekund. Po 2008
uplynuti ptiblizné 10 sekund se zaznamenavani START RECORDING
automaticky ukonci.
« Pokud chcete zaznamenavani v jeho pribéhu zastavit, ERASE SOUND
vyberte moznost [STOP RECORDING] a stisknéte tlacitko
MENU/OK. -

3 [2] am
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« Obrazovka s vysvétlenim funkce instax Sound Album™ se
objevi, kdyz je volba [SHOOTING MODE GUIDE] nastavena
na [ON].

Easily create
ananimated video
with photos you've shot

I 0 Select 2 to 10 photos

@ select the background
color and music

9 Print your creation!

5 stisknutim @ ¢&i @ vyberte snimek a stisknéte
tlac¢itko MENU/OK.

oK SET [51] NEXT

Vybrany snimek se zaregistruje.

6 Pokracujte v pfidavani dalsich fotografii.

- Celkem mUzete zaregistrovat az 10 fotografii.

« Pokud chcete vybrat jinou fotografii, stisknéte tlacitko
MENU/OK nebo tla¢itko € (Zpét).

- Potidte vice nez 2 fotografie a stisknéte tla¢itko [&]
(Pfehravani). Otevre se obrazovka BACKDROP IMAGE.

« Pokud chcete dokoncit pofizovani méné nez 10 fotografii,
stisknéte tlacitko [&] (Prehravani).
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7 Jakmile dokonéite vybér snimku, stisknéte tla¢itko
[&] (pfehravani).
Otevie se obrazovka BACKDROP IMAGE.

8 Sstisknutim @ &i © vyberte barvu pozadi a stisknéte
tlacitko MENU/OK.

(3J) BACKDROP IMAGE

+ Obrdzek pozadi si mlZzete vybrat z vybranych snimka.
Stisknéte tlacitko [B] (prehravani), vyberte snimek na
obrazovce prehrdvani a stisknéte tla¢itko MENU/OK. Otevre
se potvrzovaci obrazovka, pro potvrzeni stisknéte tlacitko
MENU/OK.

9 Stisknutim @ ¢i @ vyberte BGM a stisknéte tlaéitko

—

MENU/OK.

None

(3] SOUND SET-UP

- Vlyberte si z riznych hudebnich skladeb na pozadi.

- Stisknutim tlacitka [&] (pfehravani) oteviete obrazovku
SOUND SET-UP. Hlasitost mGzete rovnéz upravit stisknutim
tlacitek @ ¢i ©.

« Hudbu na pozadi nastavenou na fotoaparatu Ize zménit
prostiednictvim aplikace.
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10 Sstisknutim @ ¢i © vyberte styl animace a stisknéte
tlacitko MENU/OK.

- Vybrat si mdZzete ze 3 rdznych styl( animace.

11 Piehrajte si nahled animace a potvrdte ji.

%f%ﬂﬂl"

PREVIEW
PRINT
VOLUME BALANCE

BACK

« Stisknutim (@ nebo @ vyberte moznost [PREVIEW] a
stisknutim tlacitka MENU/OK spustte prehravani nahledu a
zkontrolujte obsah. Stisknutim tla¢itka € (Zpét) béhem
prehravani se vrétite na pfedchozi obrazovku.

« Pro vytisknuti vyberte moznost [PRINT] a poté stisknéte
tla¢itko MENU/OK. Pro podrobnosti viz,[PRINT HISTORY]"
(str. 33).

. Stisknéte @) nebo &, vyberte moznost [VOLUME
BALANCE] a stisknutim tlacitka MENU/OK otevriete
obrazovku [VOLUME BALANCE]. Hlasitost mUzete rovnéz
upravit stisknutim tla¢itek (@ a @.
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Zaznamenana data

Kam se snimky ukladaji Pocet ulozenych snimku

Kam se snimky ukladaji, zavisi na tom, zda je vioZzena pamétova Pocet snimkd, které Ize ulozit, je uveden nize.
karta, nebo ne.

Pocet snimkad, které Ize pofridit

|Pokud neni vlozena pamétova kartal

S vloZzenou pamétovou

Pokud budete fotografovat bez vlozené pamétové karty, budou Vnitini pamét kartou

data z fotografovani ulozena do vnitini paméti fotoaparatu.

Méjte na paméti maximalni pocet snimkd ve vnitini paméti. Snimky | 2560 x 1920 pixell 2560 x 1920 pixeld
Priblizné 45 snimka Priblizné 850 snimk{ na

1GB

g insiox

Pokud je vloZzena pamétova karta|

Pokud je vloZzena pamétova karta, data se ukladaji na tuto
pamétovou kartu, nikoli do vnitini paméti fotoaparatu.

insta¥

Snimky ulozené ve vnitini paméti fotoaparatu nebo na micro SD
karté se nevymazavaji automaticky. okud snimky zaplnily kartu,
vymazte je.
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Jak tisknout

Tisk
Snimky muzete vytisknout nasledujicim postupem.

1 Zapnéte napajeni.

Stisknéte tlac¢itko [] (Pfehravani).
Zobrazi se posledni pofizeny snimek.

Stisknutim tlacitka (@ nebo @ vyberte snimek, ktery
si chcete vytisknout.

zvétseni/zmenseni.

Stisknéte tla¢itko I, (Tisk).

Stisknutim tlac¢itka @ nebo & vyberte polozku
[NORMAL PRINT] nebo [instax Sound Print].

J
Ij/ﬂﬂh- g

2
3
4 Vyberte pozadovana nastaveni, napfiklad rameéek a
5
6

instax Sound Album

NORMAL PRINT

BACK

Poznamka

« Jakmile nastavite rdmecek, ulozi se jako novy snimek.

- [instax Sound Print] nelze vybrat u snimkd bez
zaznamenaného zvuku.

« Pro pouziti funkci instax Sound Print™ a instax Sound Album™
je nutné propojit aplikaci v chytrém telefonu.
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7 Stisknutim tlaéitek @ &i © vyberte poéet vytiska a
poté stisknéte tlacitko [, (Tisk).

j ,:-I;/uﬂh

0

<>) Number of prints m

(U PRINT

(o] BACK

Zahaji se tisk.

« Pocet vytiskl nelze zménit otdcenim prikazového volice.

« U moznosti [instax Sound Print] pouzijte dle potieby @&
@® nebo prikazovy voli¢ ke zméné polohy vytisku QR
kodu.

« Pokud chcete tisk zrusit, vyberte moznost [BACK] nebo
stisknéte tla¢itko © (Zpét).

8 Kdyz zvuk vykladani filmu utichne, uchopte jej za
horni ¢ast a vyjméte jej.

Poznamka
Davejte pozor, abyste vystupni Stérbinu filmu nezakryvali prsty
nebo poutkem.
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Tisk z historie tisku

Je mozné vyhledat dfive vytisknuté snimky a uchovat jejich
nastaveni (napfiklad obrazové efekty) pro dalsi tisk.

Snimky, které jste poridili dfive, mizete vytisknout nasledujicim
postupem.

Poznamka
QR kdd nezlstava uchovan pro vytisknuti.

T Naobrazovce prehravani stisknéte tlaéitko MENU/
OK.
Zobrazi se nabidka prehravani.

2 Stisknutim @ ¢i @ vyberte [PRINT HISTORY] a
stisknéte tlacitko MENU/OK.
Zobrazi se dfive vytisténé snimky.

3 Stisknutim tlacitka @ ¢i & vyberte snimek, ktery
chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko MENU/OK.

| D No Frame
No Filter

v ) MENU

« Nastaveni ramecku a filtru se zobrazuji ve spodni ¢asti
obrazovky.

4 Sstisknéte tlacitko [, (Tisk).
5 stisknutim tlacitek @ ¢i @ vyberte pocet vytiskl a

poté stisknéte tlac¢itko [, (Tisk).
‘ o

<>) Number of prints m

A PRINT

[©|BACK

Zahdji se tisk.

« Pocet vytiskl nelze zménit otacenim piikazového volice.

« Pokud chcete tisk zrusit, vyberte moznost [BACK] nebo
stisknéte tla¢itko © (Zpét).
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6 Kdyz zvuk vykladani filmu utichne, uchopte jej za
horni ¢ast a vyjméte jej.

Poznéamka
Dévejte pozor, abyste vystupni Stérbinu filmu nezakryvali prsty
nebo poutkem.

Vyjmuti filmového pouzdra instax™ mini

1 Posunte a pfidrzte na misté zamek dvirek filmu a
poté dvirka oteviete.

2 Uchopte filmové pouzdro za obdélnikové otvory a
vytahnéte jej z fotoaparatu.




Nabidka nastaveni

Pouziti nabidky fotografovani

V nabidce fotografovani mlzete zménit rlizna nastaveni souvisejici
s pofizovanim snimka.

1 Sstisknéte tla¢itko MENU/OK na obrazovce
fotografovani.
Otevre se nabidka fotografovani.

©)SHOOTING MENU

@ IMAGE INFORMATION

AF ILLUMINATOR

2 Stisknutim @&Q@® vyberte polozku k nastaveni a
stisknéte tlacitko MENU/OK.
« Popis jednotlivych polozek naleznete v kapitole ,Polozky
nabidky fotografovani”.

3 Zménte nastaveni.
« Stisknutim @&M@®) zménte nastaveni.

4 Sstisknéte tlaé¢itko MENU/OK.
Nastaveni se pouziji a na displej se vrati obrazovka fotografovani.

W Polozky nabidky fotografovani
[IMAGE INFORMATION]

Zobrazi informace o nastaveni fotografovani.

[AF ILLUMINATOR]
Pokud vyberete moznost ON, v ¢asovém useku od okamziku, kdy
namacknete tlacitko spousté do poloviny, do okamziku zaostreni
na objekt se rozsviti pomocné svétlo zaostieni, coz usnadnuje
zaostfeni na tmavé objekty.
« V zévislosti na fotografované scéné muze byt obtizné zaostfit i
pfi pouziti blesku.
- Pri fotografovani objektl zblizka nemusi byt Gc¢inek osvétleni
pomocnym svétlem zaostreni dostatecny.
« Nepouzivejte pomocné svétlo zaostieni v tésné blizkosti
lidskych oci.

U fotoaparatu na selfie nelze pouzit blokovani automatického
zaostieni / automatické expozice.

[EXPOSURE]

Jas obrazu mUzete upravit. Funkce EXPOSURE se pouziva, kdyz je
objekt pfilis svétly ¢i pfilis tmavy nebo kdyz je velky kontrast
(rozdily jasu) mezi objektem a pozadim.
« Nastavena hodnota expozice zlistane zachovana i po prenosu
obrazovych dat do pocitace atd.

[REC SETTINGS]

Pfepind mezi moznostmi [AFTER SHOOTING] nebo [BEFORE &
AFTER]. Vybrat je nelze v rezimu [Normal Shooting Mode] nebo
[Layered Photo Model].
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[STATUS DISPLAY]

Kdyz je vybrana moznost [ON], na obrazovce fotografovéani se
ukazuje pocet dostupnych snimkd, ukazatel zbyvajiciho filmu a
ukazatel stavu nabiti baterie.

[SHOOTING MODE GUIDE]

Kdyz je vybrana moznost [ON], po zméné reZimu snimani
stisknutim tla¢itka ) (Pfepinani rezimu fotografovani) se otevre
obrazovka vysvétlujici rezim snimani.

[Bluetooth SETTINGS]

Pred provedenim registrace sparovani si prosim do svého
chytrého telefonu nainstalujte prislusnou aplikaci.

[PAIRING REGISTRATION]:

Kdyz se ptipojite se svym chytrym telefonem pomoci Bluetooth
poprvé, budete muset obé zatizeni sparovat. Podrobnosti
naleznete v kapitole ,Nastaveni parovani” (str. 13).

[DELETE PAIRING REG.]:

Zde mUZete vymazat Udaje o svém chytrém telefonu
registrovaném ke sparovani.

[OWN NAME]:

Tato polozka zobrazi ndzev hlavni jednotky.

CAMERA SETTING

Zménit mGzete nasledujici nastaveni fotoaparatu:

[QR CODE SETTINGS] / [PRINT BRIGHTNESS] / [PRINT QUALITY
MODE] / [DATE/TIME] / [DATE STAMP] / [E58/LANG.] / [SOUND

SET-UP] / [PLAYBACK VOLUME] / [AUTO POWER OFF] / [RESET] /
[FORMAT] / [FIRMWARE UPGRADE]

Popis néasledujicich polozek naleznete v kapitole ,Pouziti nastaveni
fotoaparatu” (str. 33).

Pouziti nabidky prehravani

V nabidce ptehravani mdzete zménit rlizna nastaveni souvisejici s
prehravanim snimka.
1 Stisknéte tla¢itko MENU/OK na obrazovce
prehravani.
Zobrazi se nabidka PLAYBACK MENU.
) PLAYBACK MENU

instax Sound Album

ZOOM

START RECORDING

2 Stisknutim @&@® vyberte polozku k nastaveni a
stisknéte tlacitko MENU/OK.
- Popis jednotlivych polozek naleznete v kapitole ,Polozky
nabidky prehravani”.



Nabidka nastaveni

3 Zménte nastaveni.
. Stisknutim @&@®) zmérite nastaveni.

4 Stisknéte tla¢itko MENU/OK.
Nastaveni se pouziji a na displej se vrati predchozi
obrazovka.
M Polozky nabidky prehravani

[SHOOTING INFORMATION]
Zobrazi informace o nastaveni fotografovani.

[instax Sound Album]
Ze svych potizenych snimk si mlzete vytvorit instax Sound
Album™. Podrobnosti naleznete v kapitole,,Z potizenych snimk
vytvorte instax Sound Album™“ (str. 26).

[ZOOM]

Podrobnosti naleznete v kapitole ,ZvétSovani snimkd” (str. 22).

[START RECORDING]

Zaznamenejte zvuk a pfifadte jej k soubordim se snimky. V piipadé
snimkd s jiz dfive zaznamenanym zvukem bude tento dfivéjsi zvuk
prepsan (Viz str. 26).

Poznamka

Zvuk nelze zaznamenavat k nasledujicim datdm:
+ Snimky pofizené v rezimu Layered Photo Mode
- Data instax Sound Album™

[ERASE SOUND]
Vymaze zvuk ze snimkd s jiz zaznamenanym zvukem.
« Tuto moznost nelze vybrat, pokud jste vybrali snimek bez
zaznamenaného zvuku.

[PRINT HISTORY]

« Zobrazi az 50 poslednich vytisténych snimka.

- Vyberte snimek a stisknutim tla¢itka [, (Tisk) zobrazite
potvrzovaci obrazovku. Stisknutim €9 ¢i @ vyberte pocet
vytisk(i a poté stisknéte tla¢itko L, (Tisk).

- Historii tisku m{zete vymazat z nabidky vyvolané stisknutim
tla¢itka &.

Postupujte podle nize uvedenych pokyn0.

1. V nabidce ptehravani vyberte polozku [ERASE].

2. Stisknutim tlacitek @ ¢i & vyberte moznost [FRAME],
[MULTIPLE FRAMES] nebo [ALL FRAMES] a stisknéte tlacitko
MENU/OK.

« Pokud jste vybrali moznost [ALL FRAMES], otevie se
potvrzovaci obrazovka. Vyberte [ERASE] a stisknutim
tlacitka MENU/OK vymazete snimky.

« Pokud jste vybrali moznost [FRAME] nebo [MULTIPLE
FRAMES], prejdéte ke kroku 3.

3. Stisknutim tlacitek @&@® vyberte snimek, ktery chcete
vymazat, a stisknéte tlacitko MENU/OK.

4. Jakmile jste vybrali véechny snimky, které chcete vymazat,
stisknéte tlacitko L, (Tisk).

Vybrané snimky budou vymazany.

[IMAGE TRANSFER]
Pfenese vytisténé snimky do aplikace.

[AUTO PICTURE TRANSFER]
Kdyz vyberete moznost [ON], vytisténé snimky se automaticky
prenesou do aplikace. Jelikoz instax Sound Print™ a instax Sound
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Album™ vyzaduji uklddani dat na server, data budou pfenesena, i
kdyz je nastavena moznost [OFF].

[ERASE]

Snimky miZete vymazat.

Vyberte z moznosti [FRAME], [MULTIPLE FRAMES] nebo [ALL
FRAMES].

[IMAGE ROTATE]
Zobrazi snimek otoceny o 90 stupnd.

[COPY]
Zkopiruje snimky z vnitini paméti na pamétovou kartu, pfipadné z
pamétové karty do vnitini paméti.
Postupujte podle nize uvedenych pokynd.
1. V nabidce ptehravani vyberte moznost [COPY] a stisknéte
tlacitko MENU/OK.
2. stisknutim @ ¢i @ vyberte cilové umisténi kopie a stisknéte
tlacitko MENU/OK.
3. Vyberte moznost [FRAME], [MULTIPLE FRAMES] nebo [ALL
FRAMES] a stisknéte tla¢itko MENU/OK.
Pokud jste vybrali moznost [MULTIPLE FRAMES], stisknutim €9
nebo @ vyberte snimek ke kopirovani.
4. Vyberte cilové umisténi kopie a poté stisknéte tla¢itko MENU/
OK.
Kopirovani se zahdji.
[Bluetooth SETTINGS]

Zde mUzZete nastavit pfipojeni Bluetooth. Podrobnosti naleznete v
¢asti,[Bluetooth SETTINGS]” (str. 32).

CAMERA SETTING

Zménit mGzete nasledujici nastaveni fotoaparatu:

[QR CODE SETTINGS] / [PRINT BRIGHTNESS] / [PRINT QUALITY
MODE] / [DATE/TIME] / [DATE STAMP] / [& #8/LANG.] / [SOUND
SET-UP] / [PLAYBACK VOLUME] / [AUTO POWER OFF] / [RESET] /
[FORMAT] / [FIRMWARE UPGRADE]

Popis nasledujicich polozek naleznete v kapitole ,Pouziti nastaveni
fotoaparatu” (str. 33).

Pouziti nastaveni fotoaparatu

Pro zménu nastaveni v nabidce nastaveni postupujte podle nize
uvedenych pokynd.
1 Na obrazovce fotografovani nebo obrazovce
prehravani stisknéte tlacitko MENU/OK.

2 Stisknutim @ & @ vyberte [CAMERA SETTING] a
stisknéte tlacitko MENU/OK.

3 stisknutim @ ¢i @ vyberte polozku k nastaveni a
stisknéte tlacitko MENU/OK.
« Popis jednotlivych polozek naleznete v kapitole ,Polozky
nabidky nastaveni fotoaparatu”

4 Zménte nastaveni.
. Stisknutim @&@E) zmérite nastaveni.

5 Stisknéte tlacitko MENU/OK.
Nastaveni se pouZziji a na displej se vréti predchozi
obrazovka.



Nabidka nastaveni

W Polozky nabidky nastaveni fotoaparatu

[QR CODE SETTINGS]

Zménte polohu a barvu QR kédu vytisténého v instax Sound
Print™ ¢i instax Sound Album™.

Aktualizujte firmware

Poznamka
Pro pouziti funkci instax Sound Print™ a instax Sound Aloum™ je
nutné propojit aplikaci v chytrém telefonu.

[DEFAULT QR CODE POSITION]:

Zménte vychozi polohu QR kédu.

[QR CODE COLORI:

Zménte barvu vytisku QR kdédu.

[LOGO DISPLAY ON QR CODE]:

Prepinejte, zda se mé zobrazovat nebo skryvat logo QR kédu.
[PRINT BRIGHTNESS]

Zde mUzete zménit jas vytisku.
Vyberte z moznosti [x1 (standard)], [x1.5 (semi-bright)] ¢i [x2.0
(bright)].
[PRINT QUALITY MODE]
Zde muzete ménit kvalitu tisku.
Vyberte z moznosti [instax-Natural Mode™] nebo [instax-Rich
Mode™].
[DATE/TIME]
Nastavte datum a cas.
[DATE STAMP]

Vytiskne na vase snimky datum. Pokud nechcete datum na snimky
tisknout, vyberte moznost [OFF].

[E58/LANG.]
Nastavte jazyk, ktery se bude zobrazovat na LCD displeji.
[SOUND SET-UP]
Nastavte hlasitost provozniho zvuku, hlasitost zavérky a zvuk pfi
spusténi fotoaparatu.
Pokud chcete zvuk vypnout, vyberte moznost [OFF].
[PLAYBACK VOLUME]
Nastavte hlasitost prehravani zaznamenanych zvuka a videi
vytvorenych pomoci funkce instax Sound Album™.
[AUTO POWER OFF]
Nastavuje cas, po jehoz uplynuti se nepouzivany fotoaparat
automaticky vypne.
[RESET]
Resetuje nastaveni do vychozich hodnot.
Datum a ¢as nastavené v polozce DATE/TIME se nevynuluji.
[FORMAT]

Naformatujte vnitini pamét fotoaparatu nebo pamétovou kartu
vlozenou do slotu pro pamétové karty. Vsechny ulozené snimky
budou vymazany.

[FIRMWARE UPGRADE]

Tato polozka slouzi k aktualizaci firmwaru. Existuji dva zpusoby
aktualizace firmwaru.

Poznamka
K aktualizaci firmwaru je zapotiebi pamétové karty. Pamétovou
kartu si prosim pfipravte predem.
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@ S vyuzitim aplikace ,instax mini LiPlay™" v chytrém telefonu
1. Vsunte pamétovou kartu do slotu pro karty ve fotoaparatu.
2. Spustte aplikaci,instax mini LiPlay™" v chytrém telefonu.
3. Klepnéte na [ = ] v pravém hornim rohu obrazovky.
4. Klepnéte na polozku [Camera Settings].
5. Kliknéte na moznost [Check For Device Firmware Update].
6. Dale postupujte dle pokynd na obrazovce.
@ Pouziti fotoaparatu
1. Z webové stranky spole¢nosti FUJIFILM si pomoci pocitace
nebo jiného zafizeni stdhnéte nejnové;jsi firmware (FPUPDATE.
DAT) a zkopirujte jej do korenového adresare na pamétové
karté.
2. Vsuiite pamétovou kartu se zkopirovanym firmwarem do slotu
pro karty ve fotoaparatu.
3. Z nabidky fotografovani nebo nabidky pfehravani vyberte
moznost [CAMERA SETTING] a poté [FIRMWARE UPGRADE].
4. Dale postupujte dle pokyn( na obrazovce.



Prehled aplikace

Funkce propojené s aplikaci v chytrém telefonu

Pokud jste pripojeni pomoci aplikace ,instax mini LiPlay™" v
chytrém telefonu, jsou k dispozici nésledujici funkce.

1049 G HO T . & 026%

DIRECT PRINT REMOTE SHOOTING.

Galerie

Po vytisténi snimkd nebo néhledl z fotoaparatu si mizete snimky
a animovana videa prohlizet v aplikaci. Data si mGzete rovnéz
stahnout do chytrého telefonu a opétovné je tisknout pomoci
fotoaparatu.

| instax Sound Album™

Vybérem vice snimkd z chytrého telefonu, vybérem barev pozadi a
BGM mUzete vytvaret animovana videa. Vyberte jeden snimek k
tisku, prevedte jej na QR kdd a vytisknéte jej fotoaparatem. Video
si mlzete prehrat a stdhnout pomoci chytrého telefonu
naskenovanim QR koédu vytisténého na vytisku.

Poznéamka
Video pfistupné prostiednictvim QR kédu bude k dispozici
pouze po dobu 2 let.

Instalace aplikace v chytrém telefonu

Pred provedenim registrace sparovani si prosim do svého
chytrého telefonu nainstalujte aplikaci instax mini LiPlay™ App.
« Pokud pouzivéte chytry telefon s opera¢nim systémem
Android, vyhledejte aplikaci instax mini LiPlay™ v obchodé
Google Play a nainstalujte ji.

*Pozadavky na chytré telefony s opera¢nim systémem
Android: Android ver. 10.0 nebo vyssi s nainstalovanym
obchodem Google Play

« Pokud pouzivéte chytry telefon s opera¢nim systémem iOS,
vyhledejte aplikaci instax mini LiPlay™ v obchodé App Store a
nainstalujte ji.

*Pozadavky na chytré telefony s opera¢nim systémem iOS:
iOS ver. 16,0 nebo vyssi

V zavislosti na modelu vaseho chytrého telefonu neni zaru¢eno,
ze budete moci pouzivat aplikaci instax mini LiPlay™, i kdyz

jste ji nainstalovali a vas chytry telefon splniuje vyse uvedené
pozadavky.

Poznamka

Pokud pomoci aplikace v chytrém telefonu vymazete snimek se
zaznamem zvuku, nebude jiz mozné zvuk prehrat ani po nacteni
QR kodu.

Preneste snimek ze svého chytrého telefonu do fotoaparatu a
vytisknéte jej pomoci funkce tisku instax™. Pfed odeslanim mazete
snimek pomoci aplikace pro chytré telefony pfesouvat, otécet,
priblizovat nebo ofezavat.

| Fotografovani na dalku |

Pofizujte fotoapardtem snimky s vyuzitim chytrého telefonu coby
délkového tlacitka spousté.

|instax Sound Print™

Ke snimk(m uloZzenym ve svém chytrém telefonu mizete nahravat
zvuk.

Zvukova data se pfevedou na QR kod a ten bude vytisknut
fotoaparatem. Naskenovanim QR kédu vytisténého na vytisku
pomoci vaseho chytrého telefonu mazete zvukovy klip prehrat a
stdhnout.

Poznamka
Zvuk pfistupny prostrednictvim QR kédu bude k dispozici
pouze po dobu 2 let.
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Navstivte webovou stranku pro stahovani aplikace instax mini
LiPlay™, kde naleznete nejnovéjsi informace o pozadavcich na
operacni systém.

/ @ Naskenovanim si stahnéte aplikaci instax mini LiPIay""\
pro chytry telefon.

K i0S Android OS /
Textovy QR kdd je sdm o sobé registrovanou ochrannou zndmkou
a slovni znackou spole¢nosti Denso Wave Incorporated.




Odstranovani potizi

Odstranovani potizi

Nez usoudite, Ze je pficinou potizi porucha, ovérte si prosim
nasledujici polozky. Pokud potize pretrvavaji i po pfijeti opatreni,
obratte se prosim na nase servisni stiedisko za u¢elem opravy
fotoaparatu nebo navstivte webové stranky uvedené nize.

Webové stranky spole¢nosti FUJIFILM: https://global fujifilm.com/

Pokud dojde k nasledujicim potizim...

Potize

Mozné pficiny a feSeni

Fotoaparat nelze
zapnout.

Baterie mlze byt vybita. Nabijte prosim
fotoaparat.

Baterie se rychle
vybiji.

Pokud fotoaparat pouzivate ve velmi
chladném prostredi, baterie se vybije rychle.
Pred fotografovanim uchovavejte fotoaparat
v teple.

Fotoaparat Baterie mize byt jiz jen mélo nabita. Nabijte
se béhem prosim fotoaparat.

pouzivani

vypina.

Nabijeni se « Zajistéte, aby byla zastrc¢ka napajeciho
nezahdji. USB adaptéru fadné zasunuta do

elektrické zasuvky.
« Béhem nabijeni fotoaparat vypnéte.
Pokud je zapnuty, nebude se nabijet.

Nabijeni trva

Pfi nizkych teplotach mdze nabijeni trvat

Potize Mozné pficiny a feSeni
Snimek je - V pripadé, ze na objektivu ulpivaji
rozmazany. necistoty, napiiklad otisky prstd, objektiv
ocistéte.
- Pfed pofizenim snimku se presvédcte, ze
je zaostfovaci ramecek zeleny.
Fotoaparat « MUze se jednat o do¢asnou poruchu.
nepracuje Stisknéte prosim tlacitko Reset. Pokud
spravné. fotoaparat stale nefunguje spravné,
obratte se prosim na nase servisni
stredisko za ucelem jeho opravy.
- Baterie muUze byt vybitd. Nabijte prosim
fotoaparat.
Filmové « Pouzijte prosim instantni film FUJIFILM
pouzdro nelze instax™ mini (jiné filmy nelze pouzit).
zalozit nebo « Zarovnejte zlutou znacku na filmovém
se nezaklada pouzdru se Zlutou zarovndavaci znackou na
hladce. téle fotoaparatu a zalozte film.
Film se ve « Film mudze byt uvniti nespravné
fotoaparatu zarovndn kvili ndrazim, jako jsou chvéni
zasekl a fotoaparatu nebo jeho pad. Vlozte prosim

nevysune se.

nové filmové pouzdro.

« Pokud se film zasekl, vypnéte fotoaparat
a znovu jej zapnéte. Pokud potize
pretrvavaji, vyjméte zaseknuty film a poté
vloZte nové filmové pouzdro.

Nékteré nebo
vsechny
dokoncené

vytisky jsou bilé.

Je mozné, ze byla dvitka filmu oteviena
predcasné. Doporucujeme neotevirat dvirka
filmu, dokud cely film nevypotiebujete; v
opacném piipadeé se zbytek filmu exponuje a
zbéla. Film pak jiz nelze pouzit.

tlacitko spousté,
nemohu pofidit
snimek.

prilis dlouho. déle.

Kontrolka Baterii nabijejte v teplotnim rozsahu

samospousté pfi | +5 °C az +40 °C. Pokud se fotoaparat v tomto

nabijeni blika. teplotnim rozsahu nenabiji, obratte se na
nase servisni stredisko.

Kdyz stisknu - Ovérte si, e je fotoaparat zapnuty.

« Pokud je baterie jiZ jen malo nabita,
fotoaparat prosim nabijte.

- Pokud je vnitini pamét nebo pamétova
karta plna, vlozte novou pamétovou kartu
nebo vymazte nepotiebné snimky.

- Pouzijte pamétovou kartu
naformatovanou timto fotoaparatem.

« Pokud je povrch kontakt(i pamétové karty
(zlatd ¢ast) znecistény, otiete jej mékkym
suchym hadfikem.

- Pamétova karta muze byt poskozena.
Vlozte prosim novou pamétovou kartu.

Vytisk je
nerovnomeérny.

« Netfeste s vytiskem, ani jej neohybejte,
nesklddejte nebo nedrzte v ruce ihned po
jeho vytisknuti.

- Nezakryvejte vystupni stérbinu filmu.

Fotoaparat nelze
zaostfit.

K fotografovani objektd, na které se obtizné
zaostfuje, pouzijte blokaci zaostfeni/
expozice.

Blesk se
neodpaluje.

Zkontrolujte, zda nebylo vybréano nastaveni
potla¢eného odpaleni blesku. Vyberte jiné
nastaveni nez potlacené odpaleni blesku.

Snimek je tmavy
i presto, ze se
blesk odpalil.

- Ovérte si, zda nejste prilis daleko od
objektu. Fotografujte prosim pouze v
zaostfovacim rozsahu blesku. Priblizné 50
cmaz1,5m.

- Drzte fotoaparat spravné, abyste
nezakryvali blesk prsty.
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Technické udaje

Technické udaje

M Funkce fotoaparatu

Obrazovy snimac

1/5 typ CMOS s primarnim barevnym
filtrem

Pocet zéznamovych
pixel

2560 x 1920 pixeld

Pamétova média

Vnitfni pamét, pamétova karta micro SD/
micro SDHC (proddva se samostatné)

Kapacita k ukladani

Priblizné 45 snimk{ vyuzivajicich
vnitini pamét, pfiblizné 850 snimka
na 1 GB vyuzivajicich pamétovou
kartu micro SD / micro SDHC

ZpUsob zéznamu

Exif kompatibilni s DCF, ver. 2,3

M Funkce tisku

Pocet policek filmu

10 policek na kazetu

Rozmér filmu

86 mm X 54 mm

Velikost obrazovky

62 mm X 46 mm

Pocet pixeld vytisku

800 x 600 bodu

Rozliseni tisku

12,5 bodd/mm (318 dpi, rozte¢ bodi
80 um)

Gradace tisku

RGB gradace 256 barev

Rozhrani

Bluetooth ver. 5.1

Vytisknutelny format
snimku

JPEG snimky pofizené timto pfistrojem
JPEG, PNG, HEIF snimky uloZené v chytrém
telefonu.

Doba tisku

Priblizné 13 sekund

Funkce tisku

Lze vytisknout snimky ve vnitini paméti a
snimky na pamétové karté

Cas zavérky

1/4 sekundy az 1/8000 sekundy
(automatické prepinani)

Zaostfend | f=28 mm (ekvivalentni ke kinofilmu Opakovany tisk Opétovné vytisténi je mozné u snimkd
vzdalenost | 35 mm) ulozenych v historii tisku (az 50 snimka)
Clona F2.0 i
Automatické | Jednorazové automatické zaostreni (s M Ostatni
zaostieni pomocnym svétlem automatického Funkce propojené s | Funkce tisku snimk( z chytrého telefonu,
Hlavni zaostfovani) aplikaci v chytrém funkce dalkového pofizovani snimk,
Fotoaparat o . telefonu funkce pfenosu dat vytisténych snimk,
P Exp?2|cn| 10cmaze funkce aktualizace fir?'/nwaru),/funkce tisku
vzdalenost F e . et o
snimkd se zvukem a animovanych filma a
Blesk Automaticky blesk / vynucené odpaleni jejich nahravani na server, funkce ptrenosu
blesku / potlacené odpaleni blesku rameckd, funkce prenosu hudby na
Expozi¢ni rozsah s bleskem: Pfiblizné pozadi, funkce prepinani kvality tisku.
50cmazi5m LCD displej 3palcovy TFT barevny LCD displej
Zaostiena | f=23 mm (ekvivalentni ke kinofilmu Pocet pixelU: Priblizné 920 000 bodU
vzdalenost | 35 mm) Vnéjsi rozhrani USB port typu C (pouze pro nabijeni)
Clona F2.2 Napajeni Lithium-iontova baterie (vnitfni typ)
Fotoaparat | Automatické | Vypnuté automatické zaostfovani Spotfeba energie Vypnuté napajenti: Pfiblizné 0,0 W
na selfie zaostfeni (pevné zaostreni) (0,1 mW)
Expozi¢ni | 41 cm az oo Funkce 5 minut/ 2 minut/ vypnuto
vzdalenost automatického * Deaktivaci funkce automatického
Blesk Vypnuty blesk vypnuti zil',fongﬂ:e zvysi spotieba energie

Funkce nabijeni

Zabudovana baterie

Citlivost snimani

ISO100 az 1600 (s automatickym
pfepinanim)

Pocet moznych
snimkd k vytisknuti

Pfiblizné 100 (z plného nabiti)
Pocet vytiskd zavisi na podminkach
pouziti.

Rizeni expozice

Program AE

Expozice

—2,0 EV az+2,0 EV (v krocich po 1/3 EV)

Doba nabijeni

Pfiblizné 2-3 hodiny
Doba nabijeni zavisi na teploté.

ZpUsob méfeni

TTL 256 délené méreni, vicebodové
méreni

Vyvézeni bilé barvy

Automatické

Casova¢ samospousté

Priblizné 2 sekundy/pfiblizné 10
sekund

Rozméry hlavni

83,3 mm X 123,5 mm x 38 mm (v¢etné

jednotky (bez soucasti objektivu)

vy¢nivajicich

soucasti)

Hmotnost hlavni Priblizné 265 g (bez filmové kazety, karty
jednotky pfistroje Micro SD, feminku na ruku)

Efekty snimkd

Filtry, rdmecky (vSechny ramecky jsou
nahraditelné v aplikaci)

Zaznam zvuku

Fotoaparat umoziuje zaznamenavat
zvuk pfi pofizovani nebo piehravani
jednotlivych snimkd. Zvuk je mozné
piepsat.

Provozni prostiedi

Teplota: +5 °C az +40 °C
VIhkost vzduchu: 20 az 80 % (bez
kondenzace)

Pouzity film

FUJIFILM instantni film instax™ mini
(prodava se samostatné)
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*\/y3e uvedené technické udaje se mohou ménit za ucelem
zlepSeni vykonu vyrobku.




DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Tento vyrobek byl navrzen s ohledem na bezpecnost a rovnéz za
ucelem poskytovani bezpecnych sluzeb pfi spravném zachazeni v
souladu s Uzivatelska pfirucka a pfilozenymi pokyny. Je dllezité s
vyrobkem i filmem instax™ mini spravné zachdzet a pouzivat je
pouze k tisku snimkd, jak je uvedeno v Uzivatelska ptirucka a v
pokynech k filmim instax™ mini. Pro vasi pohodu a bezpeci
postupujte dle pokynd uvedenych v UZivatelska pfirucka. Rovnéz je
vhodné uchovavat UZivatelska pfiru¢ka na bezpecném a snadno
dostupném misté, kde do ni mizete v pfipadé potfeby nahlédnout.

/A\VAROVANI

Tento symbol oznacuje nebezpedi, které muize vést k poranéni
nebo umrti. Ridte se prosim témito pokyny.

/\Pokud nastane jeden z nasledujicich pfipad(, okamzité
odpojte dodany kabel USB typu C, vypnéte fotoaparat a
prestarite fotoaparat pouzivat:

- Fotoaparat se zahfiva, jde z néj kouf, zapacha spaleninou
nebo se jevi jinym zplisobem abnormalni.

- Fotoaparat spadne do vody nebo do fotoaparatu vniknou cizi
predméty, jako voda nebo kov.

A\Vzhledem k tomu, Ze je baterie vestavéna uvniti fotoaparatu,
nevystavujte ji teplu, nehazejte ji do otevieného ohné,
nesnazte se ji vyndat a nevystavujte ji naraztim. Mohlo by
dojit k explozi fotoaparatu.

/\UPOZORNENI

Timto se oznacuje pfipad, kdy mize nedodrzeni pokyni nebo
nespravné zachazeni vést ke zranéni nebo k hmotnym Skodam.

/A\Nikdy se nepokousejte tento vyrobek rozmontovat. Mohli byste
se zranit.

A\Pokud se vyskytne na fotoaparatu jakakoli zavada, nikdy se ji
nepokousejte sami opravit. Mohli byste se zranit.

/A\Pokud tento vyrobek spadne nebo se jinak poskodi do té miry,
Ze jsou vidét jeho vnitini soucasti, nedotykejte se jej. Obratte se
na svého prodejce FUJIFILM.

A\Nedotykejte se zadnych &asti uvnitt dvitek filmu, ani téch
vycnivajicich. Mohli byste se zranit.

/\Tento vyrobek nikdy nenamacejte, ani s nim nezachazejte
vihkyma rukama. V opa¢ném piipadé muze dojit k trazu
elektrickym proudem.

/N\Jakmile je baterie plné nabité, neprodlené odpojte dodany
kabel USB typu C.

AM\Uchovévejte mimo dosah malych déti. Tento vyrobek miize v
rukou ditéte zpUsobit zranéni.

/N\Nezakryvejte ani nebalte fotoaparat ani sitovy adaptér do latky
Ci prikryvky. Mlizete tim zpUsobit nahromadéni tepla a
deformaci téla fotoaparatu nebo mize dojit k poZaru.

Znacka,CE" osvédcuje, Ze tento vyrobek splruje
pozadavky EU (Evropské unie) tykajici se

c € bezpecénosti, ochrany vefejného zdravi, Zivotniho

prostredi a ochrany spottebitele. (,CE" je zkratka

vyrazu Conformité Européenne.)

Spole¢nost FUJIFILM timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu
FI044 splriuje podminky smérnice 2014/53/EU.

Dalsi informace naleznete na nize uvedené webové strance:
https://instax.com/support/declaration/#hybrid_cameras
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|Jednoducha’ péce o fotoaparat

W Péce o fotoaparat

1. Neotevirejte dvitka filmu, dokud cely film nevypotiebujete;
v opacném pripadé se zbytek filmu exponuje a zbéla. Film
pak jiz nelze pouzit.

2. Fotoaparat je kiehky pfedmét. Nevystavuijte ji vodé, pisku nebo
hrubozrnnym materialm a neupustte ji.

3. Nepouzivejte popruh uréeny pro mobilni telefony nebo jiné
podobné elektronické vyrobky. Tyto popruhy jsou obvykle
prilis slabé, nez aby fotoaparat bezpecné udrzely. Z
bezpecnostnich divodl pouzivejte pouze popruhy urcené pro
tento fotoaparat a pouzivejte je pouze k zamyslenému a
predepsanému ucelu.

4. K odstranovani necistot nepouzivejte rozpoustédlo, jako je
napfiklad fedidlo ¢i alkohol.

5. Nenechdvejte fotoaparat na pfimém slune¢nim svétlu nebo na
horkych mistech, napfiklad v auté. Nenechavejte ji na vihkych
mistech po delsi dobu.

6. Tékavé latky proti molim, jako napfiklad naftalin, mohou
negativné plsobit na vas fotoaparat a vytisky. Davejte pozor,
abyste vzdy nechavali fotoaparat i vytisky na bezpecném,
suchém misté.

7. Méjte na paméti, Ze teplotni rozsah, ve kterém lIze fotoaparat
pouzivat, ¢ini +5 °C az +40 °C.

8. Zajistéte, aby vytisténé snimky neporudovaly autorska prava,
prava k obrazu, soukromi nebo jind osobni prava a
neposkozovaly vefejnou slusnost. Akce, které porusuji prava
ostatnich, jsou v rozporu s vefejnou slusnosti nebo jsou
obtézovanim, mohou byt zdkonem nebo jinak pravné
napadnutelné.

9. Tento fotoaparat je uréen pro bézné domaci pouziti. Neni
vhodny pro komer¢ni fotografovéni a dalsi aplikace, pfi kterych
dochézi k velkému poctu vytisk(.

B Manipulace s LCD displejem
Protoze se LCD displej mlzZe snadno poskrabat ¢i poskodit
ostrymi nebo tvrdymi predméty, doporucujeme na néj nasadit
ochrannou félii (bézné dostupna v obchodech).

H Nabijeni baterie
Baterie neni pfi dodani nabita. Pfed pouzitim baterii prosim
plné nabijte.
Baterii nabijejte pomoci dodaného kabel USB typu C. P¥i
okolnich teplotach pod +10 °C nebo nad +35 °C se doba
nabijeni prodlouzi. Nepokousejte se baterii nabijet pfi teplotach
nad +40 °C nebo pfi teplotach pod +5 °C, nebude se nabijet.

M Zivotnost baterie
Pti normalnich teplotach Ize baterii dobit pfiblizné 300krat.
Znatelné snizeni doby, po kterou baterie zlistane nabita
indikuje, ze dosahla konce své Zivotnosti.

B Upozornéni: BEhem pouzivani baterie
Baterie a télo fotoaparatu mohou byt po dlouhém pouzivani
teplé na dotyk. To neni nic neobvyklého.

M Certifika¢ni znacky udélené fotoaparatu jsou umistény
uvniti filmové komory.
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Upozornéni: Kdyz tisknete fotografii

Péce o film instax™ mini a o snimky
Pro instrukce jak pouzivat film viz sekce Instantni film FUJIFILM
instax™ mini. Dodrzujte veskeré pokyny pro bezpec¢né a fadné
pouzivani.
Film uchovévejte na chladném misté. Nenechavejte film
dlouhé hodiny na mistech s extrémné vysokou teplotou (napf.
v uzavieném voze).

- Nepropichujte, netrhejte ani nefezejte film instax™ mini. Pokud

se film poskodi, nepouzivejte jej.

. Po vlozeni filmového pouzdra pouzijte film co nejdfive.
. Pokud byl film uchovavan v mistech, kde panuje extrémné

vysokd nebo nizkd teplota, uvedte jej pred zahajenim tisku
snimk{ do pokojové teploty.

. Ovérte si, ze film pouzivate pfed uplynutim data spotieby nebo

minimalni trvanlivosti.

. Nevystavujte jej kontrolnim prohlidkdm zavazadel na letisti a

jinym silnym zdrojdm rentgenového zareni. Na
neexponovaném filmu by se mohlo objevit zamlzeni atd.
Doporucujeme, abyste nosili fotoaparat a/nebo film do letadla
v pfiru¢nim zavazadle. (Dalsi informace ziskate na konkrétnim
letisti.)

- Uchovavejte vyvolané snimky na chladném a suchém misté a

chrarite je pred silnym svétlem.

- Nepropichujte ani nefezejte tento film, nebot obsahuje malé

mnozstvi leptavé pasty (vysoce zasadité). Nikdy nedovolte
détem ani zvifatm vlozit film do Ust. Také dbejte na to, aby se
pasta nedostala do styku s pokozkou nebo odévy.

. V ptipadé, Ze se pasta uvnitf filmu dostane do styku s

pokozkou nebo odévem, okamzité ji oplachnéte velkym
mnozstvim vody. Pokud se pasta dostane do kontaktu s o¢ima
nebo usty, okamzité oplachnéte oblast velkym mnozstvim
vody a vyhledejte |ékafskou pomoc. Méjte na paméti, ze
zasadita pasta uvnitf filmu zGstava aktivni priblizné 10 minut
po vytisténi snimku.

Fotografie neskladujte v uzavieném sacku, protoze by mohlo
dojit k jejich odbarveni.

. Béhem vyvoldvéni se snimku nedotykejte.

Upozornéni k zachazeni s filmem a vytisky snimki

Podrobnosti naleznete v pokynech a upozornénich k instantnimu
filmu FUJIFILM instax™ mini.
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Zarizeni Bluetooth®: Upozornéni

DULEZITE: Pred pouzitim vysilace Bluetooth vestavéného do

vyrobku si prectéte nasledujici upozornéni.

B Pouzivejte jej pouze jako soucast sité Bluetooth.
Spolec¢nost FUJIFILM nepfijima odpovédnost za skody
zplsobené neopravnénym pouzitim. Nepouzivejte jej v
pfipadech, které vyzaduji vysoky stupen spolehlivosti, naptiklad
ve zdravotnickych pfistrojich a jinych systémech, které mohou
mit pfimy nebo nepfimy vliv na lidsky zivot. Pfi pouzivani
zafizeni v pocitacich a dalSich systémech, které vyzaduji vyssi
stupen spolehlivosti nez sité Bluetooth, nezapomerite pfijmout
vsechna nezbytna opatieni k zajisténi bezpecnosti a
predchazeni porucham.

B Zafizeni pouzivejte pouze v zemi, ve které bylo
zakoupeno.

Toto zafizeni vyhovuje predpisim platnym pro zafizeni
Bluetooth v zemi, ve které bylo zakoupeno. Béhem pouzivani
zafizeni dodrzujte viechny mistni predpisy. Spole¢nost FUJIFILM
nepfijima odpovédnost za potize vyplyvajici z jeho pouzivéni v
jinych jurisdikcich.

H Bezdratovy prenos dat (snimkii) mize byt zachycen
tieti stranou.

Bezpecnost dat prenasenych v bezdratovych sitich nelze zarucit.

Bl Zatizeni nepouzivejte v mistech vystavenych Gcinkiim
magnetickych poli, statické elektfiny nebo ruseni
radiovymi vinami.

Vysila¢ nepouzivejte v blizkosti mikrovinné trouby nebo na
jinych mistech vystavenych ucinkdim magnetickych poli, statické
elekttiny nebo ruseni rddiovymi vinami, které by mohly branit
pfijmu bezdratovych signald. K vzajemnému ovlivnéni mize
dojit, kdyz se vysila¢ pouziva v blizkosti jinych bezdratovych
zafizeni fungujicich v pdsmu 2,4 GHz.

B Vysila¢ Bluetooth pracuje v pasmu 2,4 GHz. Nejvyssi
radiofrekvencni vykon je 5,65 mW.

B Toto zafizeni pracuje na stejné frekvenci jako
pramyslové, vyukové a zdravotnické pristroje a
bezdratové vysilace.

Také pracuje na stejné frekvenci jako licencované vysilace a
specidlni nelicencované nizkonapétové vysilace pouzivané ve
sledovacich systémech zalozenych na radiofrekvencni
identifikaci u montaznich linek a v jinych podobnych pfipadech.

B Aby nedoslo k ruseni vyse uvedenych zafizeni,
dodrzujte nasledujici opatieni.

Pfed pouzitim tohoto zafizeni si ovérte, ze vysila¢ zalozeny na
radiofrekvencni identifikaci neni v provozu. Pokud si viimnete,
Ze zafizeni zpUsobuje ruseni nizkonapétového sledovaciho
systému zalozeného na radiofrekvencni identifikaci, obratte se
na zastupce spole¢nosti FUJIFILM.

Bl Nasledujici jednani mize byt dle zakona trestné:
- Rozebirani nebo uprava tohoto pfistroje.
- Odstranéni certifikacnich stitkd z pfistroje.

B Informace o ochrannych znamkach
Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv
pouziti téchto znacek spole¢nosti FUJIFILM je na zakladé licence.



Poznamky k likvidaci fotoaparatu

Pro tento fotoaparat se pouziva lithium-iontova baterie uvnit¥
fotoaparatu.

Pri likvidaci fotoaparatu postupujte podle mistnich predpist a
pokynt k nakladani s odpadem a zlikvidujte jej spravné.

Pro dotazy naskenujte QR kéd a nahlédnéte do kontaktnich
informaci.

Neni-li na seznamu uvedena vase zemé ¢i oblast, obratte se na
svého mistniho distributora.

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni v
soukromych domacnostech

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych
zafizeni

(Plati v Evropské unii a dalSich evropskych
zemich se samostatnymi systémy sbéru odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo v ndvodu k obsluze a zaru¢nim
listu a/nebo na jeho obalu znamen4, Ze se s timto vyrobkem
nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Misto toho je
tfeba jej odevzdat na sbérném misté pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.

Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit
pfipadnym negativnim vlivim na Zivotni prostredi a lidské

zdravi, které by jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku.

Recyklace materialt pomize zachovat pfirodni zdroje. O
podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku pozadejte vas
mistné pfislusny urad, sluzbu pro likvidaci domaciho odpadu nebo
na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

V zemich mimo EU: Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat,
obratte se prosim na mistni Ufad a zeptejte se na spravny zpUsob
likvidace.

Tento symbol na bateriich ¢i akumulatorech
znamena, Ze s témito bateriemi nesmi byt
zachazeno jako s béznym domovnim odpadem.

Pro zékazniky v Turecku:

EEE je v souladu se smérnici.
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Vyjmuti baterie

Baterii zlikvidujte podle pokyn0 recykla¢niho stfediska a mistnich
urada.

1 Oteviete dvitka filmu a vyjméte filmové pouzdro z
fotoaparatu.

2 Sejméte kryt baterie a vytahnéte baterii ven.

Wy

)l

te kabel od fotoaparatu.

oo (5 WL L |

H

[N

1 Zasunte konektor ve spravné orientaci, jak je
zndazornéno nize.

2 Vlozte nahradni baterii do fotoaparatu, pFilozte kryt
baterie a upevnéte jej pomoci
= CoJ ! ==

sroubovaku.
nstax iR

Informace o pofizeni ndhradnich baterii vam poskytne servisni
stfedisko uvedené na samostatném listu.
Baterie je ur¢ena vyhradné pro fotoaparat instax mini LiPlay+™.



Informace o sledovatelnosti v Evropé
Vyrobce: FUJIFILM Corporation

7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio
Japonsko

Opravnény zastupce v Evropé:
FUJIFILM Europe GmbH
Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen
Némecko

Dovozce do EU: FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 TK Tilburg
Nizozemsko
product.safety.eu@fujifilm.com
Dovozce do Spojeneho kralovstvi: FUJIFILM UK Ltd
Fujifilm House, Whitbread Way,

Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE

UK (Spojene kralovstvi)

Licence skupiny Independent JPEG Group (1JG)
Tento software je ¢astecné zalozen na praci skupiny Independent
JPEG Group.

FUJIFILM, instax, instax mini LiPlay, instax Sound Print a instax Sound
Album jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky
spole¢nosti FUJIFILM Corporation a jejich pfidruzenych
spole¢nosti.

© 2025 FUJIFILM Corporation. VSechna prava vyhrazena.

Méte-li jakékoli dotazy tykajici se tohoto vyrobku, obratte se
prosim na autorizovaného distributora spole¢nosti FUJIFILM nebo
navstivte nize uvedené webové stranky.

https://global fujifilm.com/

FUJFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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